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25 Сентября Начальник» Минской губерніи, дЪи. 
Т. сов. Кажевниковь предетавилъ г. Главному Ha- 
“альнику края прибывшую въ г. Вильно депутацію 
pyg СВоряпства Минской губерній, состоящую изъ 

Убернскахо предводителя Прошинскаго, и одинадцати 
АВорянь, 

Депуталия сія представила Его Высокопревосхо- 
Аительству всеподданнзйшее письмо на Имя ГОСУ- 

РЯ ИМПЕРАТОРА, Bb коемъ выражцетъ: что 
ЗЬ прошломь тоду мноме изъ Минскихъ дворян», 
Үвеченцые смутами въ царств® Польскомъ и пре- 
Зратными идеями распространенными врагами и за- · 
Вистниқами Росси, возмечтали о ВОЗМОЖНОСТИ 
1 Чуждешя ors нея западныхъ губерній, что въ 
исл этих дворянъ было не мало и ‘таких, 
Хи не равдбляли сихь безрасудныхъ и ноебы- 
Точныхь мечтаній, но увлеченные общимь IMO- 
Рывомъ безсознательно посл®вовали за другими; что 
это дерзновенное заявленіе навлекло на нихъ спра- 
ведливый rwhgy ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА norpa- 
зилось въ цфаой Россі отголоскомъ общаго негодо- 


О 


| Занія; что печальныя собымя совершивийяся съ 


Toro времени paacham заблужденія дворянства, 
0 оно удостовБрилось внын въ HHYTORAO- 
UN отихь пүстыхъ надеждь и проникнуло глубо- 
ш үбБжденїемъ, что будущія судьбы его неразрыв- 
0 ина всегда должны быть связаны съ судьбами Be- 


кой ственной Россїи; что дворянство, ис- 
А Ем. ГОСУДАРЯ ‚ИМПЕРАТОРА 
Corano къ стопамъ ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА чувства, чи- 
©осердечнаго, глубокаго раскаяния, ВсеподданнЪйше 
ПРосить простить ему заблужденіе его и CHORA принять 
№ число вфрноподданныхь, наслаждающихся ПОДЪ 
благотворнымъ үправлен!емъ ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА, 
плодами столь многочисленныхь мудрыхъ реформ. 

Число дворянь подписавшихъ это письмо и упол- 
номочившихь хубернскаго предводителя подписать 
оное 2,744. Шодциси по губерніи продолжаются. 

Всеподданнйшее письмо Минскаго дворянства 
препровождено Г. Главнымъ Начальникамь края, To- 
то me числа, KP Г. Министру Внутреннихъ Дълъ, 
Для представленія на Высочайшее ГОСУДАРЯ 
ИМПЕРАТОРА благовоззр%ніе. 


DOCYJJAP b ИМПЕРАТОРЪ Высочайше повелфть, 
Соизволиль: объявить черезъ посредство Росеискихь 


А en 


° ИПОТЕКА Bb ЦАРСТВЂЪ ПОЛЬСКОМЪ. 

(Продолжеше. См. N. 109). 

Вторая часть труда Т. Фрейберга есть перевод» BCE- 
lo ипотечнато устава Царства Польскаго въ законо" 
дательной его Форм. 

06» устав этомъ зам®тимъ прежде всего, что онъ 
z имфетъ правильной научной системы. Невходя те- 

ть Bb подробное положеніе вашихь мыслей ие 
и Систем законодательных» положеній , r 
лави®йшїя нодосталки въ систем устава те 7, р 

Уставь этотъ начинается съ постановлений о Форм” 
составления договоровъ, вносимых» въ ипотечныл КНИГИ; 
объясненіе самых ипотечныхь KNT», устав» относит» 
Уже ко второму OTABaenio перваго раздъла, КЪ шестому, 
седьмому и восьмому раздёламь, а понитіе объ ипотеки, 
Ч мъ бы слздозало началь, даеть BL раздълі пятом», 
четвертомъ, третьем» И второмь, ‘но опать такъ, ЧТО 
патый paząba» должен бы предшествовать четвертому, 
четвертый третьему, ТРЕЙ второму. Orp такой паруж- 
ной уже системы понимаше ипотеки м ипотечнаго по- 
рядка, очень затрудняется особенно для неспешалиста. 
Наружная неправильная система устава имфла вліяніе, 
какъ само собою разумфется, И На систему внутреннюю, 
a Cb TBM» вм®ст® на полноту И ТОЧНОСТЬ закона, ROTO- 
рый страждутъ многими недостатками. Принавъ науч- 
ную систему, составитель проэкта этого устава необхо- 
димо бы началь съ объясненя ипотеки, различныхъ 
видовъ ея, потомъ перешелъ бы Kb порядку ипотечному 
и его послфдстмамь и окончиль ипотечными книгами. 

ержась строго такой логической посл ловательности, 
опъ былъ бы послфдователенъ и въ изложеніи содержа- 
нія, а логическая послфдовательность указала бы ему 
на тв пробфлы, которыхъ онъ не могъ замётить, разъе- 

инивъ вниманіе и силы свои вт, пеправильной наруж- 
ной систем. 

Желая познакомить наших» читателей съ польским» 

ипотечным порядком», о которомъ у насъ существують 


по Вторникамъ, Четвергажь и бубботамъ. 


| Przedpłata: Boczna: 
w Wilnie. rs 10 
| Z przesyłką — 1? 
Półroexna: 
| w Wilnie — 5 3 
Z przerytką. — 6 =. 


миссй и напечатане въ вБдомостяхъ KARB Сенат- 
скихъ, такъ и издаваемыхъ въ Западномъ кра%, 0) 
проживающіе за границею уроженцы Западныхь TY- | 
берній польскаго проичхожденія обязаны возвратить- 
ся въ отечество къ сроку, обозначенному въ выдан- 
ныхъ имъ заграничныхъ паспортахъ; TÉ же изъ НИХЪ, 
срокъ паспортовь которыхъ уже истек», ‚ должны не- 
медленно прибыть въ Россїю; въ противном» случа 
на имущество т6хъ изъ нихъ, кои HE возвратятся по 
вызову въ отечество, будеть наложенъ секвестр». 

O таковомь Высочайшемь ЕГО ИМПЕРАТОР- 
СКАГО ВЕЛИЧЕСТВА повелћній объявляется для 
всеобщаго свфдЪшя и надлежащаго исполненя. 


| 


C.- Петербурга, 23-20 сентября. 

19-го августа, Ero Императорское Вы- 
сочество Наслёдникъ Цесаревич 
изволиль встретиться въ Ростов съ ЕЯ ИМПЕРА- 
ТОРСКИМЪ ВЕЛИЧЕСТВОМЪ Августъйшею Ма- 
терью своею. Наказный атаманъ войска донскаго, 
въ приказ® по войску отъ 21-го августа, за N. 30-мъ, 
между прочимъ, говоритъ: „RA ВЕЛИЧЕСТВО проћз- 
домъ по Дону осталась очень довольна казачьимь På- 
душомъ и лично изволила сказать миё: „АГ не проъ®а- 
ла по Дону; меня пронесли па рукатв.“ (G. Поч. М. 209) 


ТЕЛЕГРАФИЧЕСКТЯ ИЗВЪСТІЯ. 
Варшава, 24 сентября. 


Войсковой старшина Дукмасовъ разбилъ 10-го сен- 
тября, у д. Китекъ, шайку изъ 150 человбкъ ; при 
чемь мятежники потеряли 30 убитыми и 3 плёнными; 
отбита у них повозка съ порохомъ; у насъ 3 ранено. 

Подполковникъ Набоковъ съ 50 кавалеристами OT- 
крылъ 22-10 сентября, въ лфсахъ около Жахова, 96 
штукъ оружія и до 700 штукъ разнаго платья, какъ-то; 
шинелей, кителей и проч. 

Колонна шаіора: Яновскахо забрала 23-го сентября, 
въ м. Любранць, 600 штукъ разнаго зимняго платья, 
а въ д. Чамачиив взаты 16 матежниковь, боевые при- 


пасы и 250 KOC. 
Варшава, того әже числа. 


Отрядъ подполковника Писанко (1'/› роты и 130 ка- 
заковъ), 21-го сентября, у Ченстохова ‚ уничтожилъь 
шайку жандармовъ-вфшателей, изъ 100 человвкъ; TO- 
ловина мятежников убита, 30 тяжело раненые сданы 
гражданскому начальству; Bb NABHb взято 23 человћка, 
Bb томъ числф предводитель взшалелей Пролбылович»; 
отбито вее оружіе; у насъ ранены есаулъ Калинин и 
1 казакъ. Шайка эта новфсила, 6 крестьян д. Дзобова, 
и сожгла ихъ избы, ' (Рус. Инв. №. 210) 


Hss Царства Польскаго. Въ послъдне-полученномъ 
журнал военныхъ дЪЙСТВіЙ, извъстій 0 какихъ-либо 
HOBLIX'b встрёчахъ Cb зназительными шайками BOBCE 
HBTb; но въ немъ передается интересный краткій 
очеркъ прежнихъ изввстных» уже д®йетвїй въ август 
м®елц®, OKOHAMBUAXCJI уничтуженіемъ большихъ еко- 
пищ». 

Изь этого очерка прежнихь qbherBiń видно, что 
шайки, собравшіясл въ конц® юля въ Жиржинскомъ 
abcy, разошлись оттуда по тремъ направленіямъ: Цв%къ 
cb своей шайкой перешель Bb 
Гржимайло, Лютенскій и Зелинскіҷ бросились на брест- 


пој ядокъ незаслужено на высокую степень значенія его, 
Ha степень образца, достойнаго подражанія, мы пере- 
дадимъ его кратко въ систем? научной, не выходя од- 
нако изъ пред®ловъ закона. 


Ипотека есть, говорить польскій уставъ, вещное 
право на недвижимыя имущества, коимы обезпечены 
записанный (въ ипотечную книгу) привилегированныя 
обязательства и права и капиталы, обезпеченные не- 
движимымъ имуществомъ. Она недфлима, т. е. лежить 
на всемъ имуществ; она связана съ самымъ имуще- 
ствомъ, а не съ лицомъ собственника, и потому обяза- 
тельна для каждаго, кто бы ни прїобр®лъ это имущество. 
Источники ея: законъ, судебное ръщеніе и договоръ. 


По закону ипотеки принадлежал: а) жен? на имбніе 
мужа, малольтнему, несовершепиол®тнему и состояще- 


му подъ прещенемъ (подъ опекою) Ha имби!е опекуна, 
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| неясный и невфрныя понятія, CTABĄMIA иногда этотъ mie ипотеки по закону съ несостоятельностію должни- 
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Część urzędowa: Wilno, Najwyższy rozkaz o powro- 


cie z zagranicy. Wiadomości telegraficzne i szczegółowe o działa- 
į niach wojennych. Okolnik departamentu poborów niestałych. 
+ 


Część nieurzędowa: Wyjątki z Journ., de St. Pet.. Inw. 
Wiad. zagr.: Depesze telegr. Dział li- 
poteka w król. Polskióm. Bob-Rock, powieść Seelsfiel-- 
ież. Przegląd rolniczy.  Rozmajtosci. Ogloszenia. 


O 
Część Urzędowa. 
WILNO. 
Dnia 25 września Naczelnik Mińskićj gub. rzecz. 


radca stanu Każewników przedstawił p. Głównemu 
Naczelnikowi kraju przybyłą до Wilna deputację 
od szlachty gubernji Mińskiej, składającą się z gu- 
ъ | bernjalnego i 
jedenastu obywateli. 


marszałka Prószyńskiego, i 


Deputacja ta złożyła Jego Ekscellencji najpod- 
danniejszy list na Imię CESARZA JEGO MOŚCI 
w którym wyraża: że w przeszłym roku wielu 
z Mińskićj szlachty, pociągnięci zawichrzeniami 
w Królestwie Polskiém i przewrótnemi wyobraże- 
niami, rozszerzonemi przez nieprzyjaciół i zazdro- 
szczątych Rossji, — zamarzyli o możności oderwa- 
nia od niej zachodnich gubernij; że w liczbie tej 
szlachty było niemało i takich, którzy nie podziela- 
li nierozsądnych i nieziszezonych marzeń, lecz por- 
wani ogólnym prądem bezwiednie poszli w ślad za 
drugimi; że ten zuchwały objaw ściągnął na nich 
sprawiedliwy gniew CESARZA JEGO МОЗСИ od- 
bił się w-caléj Rossji odgłosem ogólnego oburzenia; 
że smutne wypadki, które zaszły od tego czasu т02- 
proszyły obłęd szlachty, że ona przekonała się obe- 
еше. о błahości tych czezych nadziei i przejęta jest 
głębokiem przekonaniem, że przyszle jéj losy nie- 
rozdzielnie i na zawsze powinny być związane zlo- 


sami wielkićj i potężnćj Rossji, i że szlachta prosząc 
CESARZA JEGO MOŚCI o zezwolenie złożenia u 
stop JEGO CESARSKIEJ MOŚCI uczuć serdecznćj 


i głębokićj skruchy, najpoddannićj prosi o przeba- 


czenie jéj błędów i o przyjęcie znowu do liczby 
wiernych poddanych, kosztujących pod dobroczyn- 
nym rządem JEGO CESARSKIEJ MOŚCI owoców 
tylu licznych i mądrych reform. 

Liczba szlachty, którzy podpisali ten list i upo- 
ważnili gubernjalnego marszałka do podpisania о- 
nego, wynosi 2744. Podpisy w gubernji dotąd 
trwają. 

Najpoddanniejszy list Mińskićj szlachty, ode- 
słany został przez pana Głównego Naczelnika kraju, 
tegoż dnia do p. Ministra spraw wewnętrznych dla 
przedstawienia do Najwyższej CESARZA JEGO 
МОЅСІ uwagi. 


-CESARZ JEGO MOŚĆ Najwyżćj rozkazać ra- 


czył: obwieścić za pośrednictwem missij rossyjskieh 


ковъ, если бы r. Фрейбергъ въ своей записк% не объяс- 
нилъ, ЧТО На положенія польскаго устава объ ипотеч- 
номъ порядк® имфли пліянія постановленйя Французскаго 
уложенія , ДЪйствовавшаго въ Царств съ 1818 года. 
p самомъ ABI, въ code civile мы находимъ такъ Ha- 
зываёемый привилегированныя права (les privileges), KO- 
ый представляютъ такой же сумбуръ въ юридиче- 
скихъ 07н0шеніяхъ, именно судебныя издержки, расхо- 
т на П0гребеніе и болъзнь умершаго должника, MANO- 
pe И Содержаніе его прислуг за послвдшй или Te- 

їй ГОДЪ найма, издержки Ha содержаніе должника и 

его семейства. Понятно, что эти такъ называемыя при- 
parerik Вовсе не относятся къ правамъ ипотечным», 
обезпезиваемымъ на имуществ? недвижимомъ. Сверхъ 
того 04% возникаютъ или изъ судебнаго рвшенія, какъ 


е дебныя издержки, или изъ PAKTA, какъ расходъ Ha 
| погребене и лечене должника, на содержаніе его и его 


или попечителя; б) государственной казнив для обезпече- | семейства, или изъ договора, какъ плата слуг MANO- 
нія нодоимокъ по BCAKATO рода податямъ; в) церквамъ, | ваньй, T,- изъ источниковъ, хотя обязательныхъ, но 
общественнымь учрежденіямъ, тородекимь кассам», | не имвющихъ никакого отношенія къ имуществу недви- 


страховому отъ огия обществу 32 
чеевъ и лицъ, когорымъ ввърено общественное имуще- 
ство; Г) слугамъ находащимся въ имфи, за плату Ha- 
турою или деньгами. 7 


Первый видъ ипотеки не ограничивается временемт, и 
количесткомъ суммы; второй и третій простирается толь- 
ко до сумиы двухлътней недоимки, четвертый —до год 
чпаго удоёлетворенія.. Већ эти виды ипотеки, основан- 
ные на закон и вытекающіе изъ закона, безъ судебна- 
ro рёшены и договора, имфютъ силу, безъ внесеня ихъ 
въ ипотечную книгу, и первенство въ удовлетвореніи 
(на случай продажи имљнід cò публичные торгов) 
предъ вевми обязательствами, внесенными въ ипотеч- 
ныя книги. ИПОТ@КИ эти называются привилегирован- 
НЫМИ или привилегіями. Остановимся на этой законной 
ипотекв. 


;——— W — 


взысканія съ казна- | жимому, 


и. | ничъИЪ НеВЯЗужущуюся съ 


\скихъ обществ, воеводствъ, церквей, 
‚ учрежденій, страховыхъ обществъ, Т. 


несообразность и не зная, какъ выпутаться изъ HEA, 
придумало отнести эти взысканія на имущество BUMU- 
мое И ТОЛЬКО при недостатк?в его на недвижимое. Поль- 
скік ипотечный уставъ не сдълалъ и этого различія- 
Kpoxb 7010 Поставилъ плату слугамъ за послъдній Год», 
имуществомъ недвижимым» 
въ одинъ разрядъ со взысканіями, истекающими ИЗ 
него, KAKb TO въ разрядъ тосударственныхъ поземел» 
ныхъ шдатей и сборовъ въ пользу городскихь, CON 
общественных» 
е. ем®шалъ не 


только ПЮЙЯТ1@О бъ ипотек® съ понятїемъ OHeCOCTOATO E 
ности, HO И несостоятельйость съ законною ипотеке. 
Ilona ное ABAO, что всё такъ называемые правилегиро- 
ванныя взыскан1я или привилегіи французскаго кодекса, 


равно қакъ И плата слуг илотечнаго польскаго устава, 


Французское законодательство подм$тило эту | 


Трудно было понять произвольное и невзрное смёше- взыскиваются прежде всего съ лица ДОЛЖНИКА и ето 


b KURYER WILENSKI 


WYCHODZI 
we Wtorki, Czwartki i Soboty, 


oraz przez wydrukowanie „w wiadomościach tak 
senackich јако: też wydawanych w kraju zachod- 
nim, iż zostający za granicą mieszkańcy guber- 
nij zachodnich pochodzenia polskiego. powinni 
powracać do ojezyzny na termina wyszczegól- 
nione w ich pasportach zagranicznych; ci zaś 
którym termina pasportów już upłynęły po- 
winni niezwłócznie przybyć do Rossji; w prze- 
ciwnym razie, na majątki tych, którzy niepo- 
wrócą na wezwanie do ojczyzny, będą nakła- 
dane sekwestracje. | 

O takowym Najwyższym JEGO CESARSKIEJ 
MOŚCI rozkazie podaje się do powszechnćj wia- 
domości i należytego wykonania. 


St. Petersburg, 23 września. 

— 12-gó sierpnia Jego Cesarska W yso- 
kość Następca Tronu Cesarzewicz, 
raczył spotkać się w Rostowie z JEJ CESARSKĄ МО- 
ŚCIĄ Najjaśniejszą Matką swoją. Nakaźny 
Ataman wojska dońskiego w rozkazie do wojska z 21 
sierpnia N. 30 między innemi powiada: ,.ЈЕЈ CESARSKA 
MOŚĆ przejazdem przez Don była bardzo zadowolona u- 
przejmością kozaczą i osobiście raczyła mi powiedzieć: 
„Ja nie jechałam przez Don; lecz mnie przenieśli na rę- 
kach. ‹ 1 (пу. Ros.) 


WIADOMOŚCI TELEGRAFICZNE. 
Warszawa, 24 września. 

Starszyna wojskowy Dukmasow rozbił 10 września 
koło wsi Kitek bandę ze 150 ludzi, przy czém powstańcy 
stracili 30 zabitych i 3 jeńców; odebrano im wóz z pro- 
chem; u nas raniono 3. 

Podpulkownik Маф оком z 50 kawalerzystami wykrył 
99 września,w lasach koło Łachowa 96 sztuk broni i z 700 
sztuk rozmaitćj odzieży, jako to jłaszczow, surdutów płó- 
ciennych i t. d. 

Kolumna majora Janowskiego zabrała 23-50 września 
w m. Lubrańcu 600 sztuk rozmaitćj zimowćj odzieży, a 
we wsi Czamaninie schwytano 16 powstańców, zapasy bo- 
jowe i 250 kos. - 

Warsz 2 і 
‚ Oddział podpułkownika над не 

ków) 21 września, pod Częstochową zniszczył baudę żan- 
darmów wieszających ze 100 ludzi, połowę powstańców 
zabito, 30 ciężko raniono i oddano zwierzchności cywil- 
06}; jeńców wżięto 23, w tćj liczbie dowódcę wieszają- 
cych Prołbyłowicza; odbito całą broń; u nas raniony essa- 
ui Kalinin i 1 kozak. Banda ta powiesiia 6 włościan ze 
wsi Dzobowa i spaliła ich chaty. (law. Ros.) 


ZKrólesstwa Polskiego. W ostatnio o- 
trzymanym dzienniku działań wojennych, wcale nie masz 
wiadomości o jakichkolwiek nowych potyczkach z liczniej- 
szemi bandami; lecz w nim podaje się ciekawy krótki rys 
uprzednich znanych już działań w miesiącu sierpniu, któ- 
re ukończyły się zniszczeniem wielkich zbiorowisk. 

7 tego rysu uprzednich działań widać, iż bandy które 
у Койси lipca zebrały się w żyrżyńskim lesie, rozeszły się 
z tamtąd w trzech kierunkach: Gwiek ze swą bandą prze- 
szedł do radomskićj gubernji; Grzymałło, Luteński i Zie- 
liński rzucili się na szosse brzeskie ku Białćj, a Kruk i 
Krysiński, do lasów na południe od Lublina. 
ча эзе 


движимаго имущества. Чтобы движимаго имущества, 
не хватило на уплату ихъ, едва ли вфроятно, такъ какъ 
всякое недвижимое имущество предполагаеть въ себв 
движимое и доходы. При отсутствіи же TOTO и другихъ 
проявляется, очевидно, несостоательность собственника, 
которая влечетъ все его имущество, какого бы рода оно 
ни было; въ конкуреъ, и привилегированныя взысканія 
Французекаго кодекса и плата слуг польскаго ипотеч- 
наго устава постулають въ Число долговъ конкурсных, 
а не ипотечныхъ. Желательно ObI знать, какъ иепол- 
няется эта статья польскаго устава. Неужели за плату 
слугв продается недвижимое име? BbpoaTHO HBT'b, 
такъ какъ въ ст. 40 устава говорится, что пр1вилегиро- 
ванныя взысканія получаютъ первенство удовлетворенія 
на случай продажи имъия со пубдичных2 торговё, сл. 
довательно до этой продажи» Предпологающеой песостод- 
тельность, они остаютея Ш suspenso, Т. e. не могутъ 
быть nosece обращены къ лицу собственника или его 
движимому имуществу. Другими словами, или законъ 
остается мертвою буквою или нераціональность см®ше- 
нія юридическихъ uonariń яен®е дня, смЪшенія, кото- 
рое одно уже подрывает основы иполечной системы. 
Наконецъ, кавъ понимать постаиовлешще, которое отно- * 
сить Rb этимъ привилегированнымь рзысканіямъ, 02у- 
ществляемымъ при продаж имвшя съ публичных? 
торговъ, государственныя казенныя подати, сбои въ 
пользу ГОродскихъ сельскихъ обществъ , BOCBOĄCTEW, 
церквей 4 общественных учреждний и страховыхь 
обществъ? Неужели и эти взнскашя пе касаются це. 
е. имущества прежде пазпаченія его въ прода- 
жу? ВБроятно такъ, а въ такомъ случа® ипотека, H40- 
течный порядокъ и нестоятельность CMBIULNOTCA Ca- 
мымъ грубымъ образомъ. 
(Продолжеше впредь). 


——- 
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ское шоссе къ BAB, а Крукъ и Крысинскій—въ л8- 
са; къ югу OT» Люблина. 

Ш.йка sbra, разбитая въ Радомской губерши 9-го 
августа при M. Ковал%, 11-то при Bapt, 13-го при Гжи= 
бовой ГурВ И 14-го близъ Пулавъ, перешла обратно въ 
Люблинскую губернію, гд? по соединен съ подкрёпле- 
немъ, пришедшимь изъ Галищи подъ начальством 
а, JML, испытали новыя поражен: 22-го 
Roe. р Ai онасувки, и 25-го августа, близъ д. 
on „Ja къ брестскому. шоссе, были 
нее аа: ла—близъ M. Сарнакъ, 13-го августа, 
Байы уар АЛЫ и Свдлецъ , Зелинскаго—при д. 
świa , sA = уста, отрядами изъ Свдлець и Вен- 

К ютенскаго, 26-го августа, мендзыржецкимъ 
огрядомъ, въ Хотычекомъ NCY. 

Шайки Крука и Крысинскаго окончательно разби- 
ТЫ 013b M. Файславицъ, 12-го августа. 

Такова была судьба мятежническихъ вооруженныхъ 
CHAb, соединившихея Bb Люблинской и Радомской гу- 
берннхь; что же касается до собравшихся, одновремен- 
HO съ TMb, скопищь ихъ BŁ губерніяхъ Варшавской 
и Плоцкой, то, какъ извфетно, шайка Тачановскаго раз- 
бита на голову 17-го августа, у дд. Крушины и Бо- 
ровно, отрядами Флигель-адъю ганта полковника Клод- 
та и капитана де-Витте, а Скавронскаго и Шумлан- 
скаго—29-го августа, у Поддембиць, отрядомъ гезера- 
ла Краснокутскаго. (UB. Поч. №. 209) 


— Циркуляръ департамента неокладныхъ сборовъ 
гг. губернекимь управляющимь пигейно -аъцизны- 
ма сборами, оть 19 сентября 1863 года за N. 431, 
относительно уплаты банковыхъ ш казенныхъ дол- 
говь изь выкуиныхь ссудъ, по коимъ назначается 
5/47 ивирерывный доходъ. 

Государственный совътъ, въ общемъ собранш, pas- 
смогрввь заклюление. сдединеннаго ирисутетия главна- 
го комитета объ устройств сельскаго состоннія и 4e- 
паргамента государственной экокоміи государственнаго 
Cobbra, по представлению министра Финансовь относи- 
тельно уплаты банковыхь и казенныхь долговъ изъ 
выкупныхъ ссудь, по коимь назначается 51440 непре- 
рывный доходъ, Высочавше утвержденным, 15 ЮЛЯ 
1663 года, мивніемъ положиль: 

І. OruocurcaŁuo према свидВтельствъ на 51% He- 
прерывный -доходъ въ платежи по ссудамь изь госу- 
дарственныхъ кредитныхь установленій руководство- 
ваться ела дующими правилами; 

1) Bb платежи по ссудамъ, выданнымъЪ изъ с.-пе- 
тербург‹кой · и московской сохранных”ь казенъ и прика- 
зо ъь оощественнаго вризрёшя подъ за :0гъь недвижи- 
мыхь имущесівь, прини мать евидвтельства на 59/0 
непрерывный доходъ, зачисляя капитальную сумму, съ 
которой доход сей исчислеиъ, въ уплату кацитальнаго 
„олга по CCYĄB, подъ заложенное имущество, а причи- 
тающійся по день предъявлена свидвтельства непре- 
рывный доходъ за текущее полугодіе ооратить въ yila- 
ту слвдующихь съ заемщика процентов; въ случаБ же 
исдостагка сего дохода на полную уплату процентов 
по долгу, недостающую сумму требовать отъ заемщика 
Наличными деньгами. - 

2) Иредоставить с.-петербургекой и московской CO- 
храннымь казиамь и приказам общ 'ственнаго иризр®- 
Hia прилатыя въ уплату оанковаго долга св.д®гельств& 
на 5/9, непрерывный доходъ отсылать въ государ- 
ственный бонкъ при расчетв: сколько изъ капитальной 
суммы онаго слФдуетъ въ уплату капитальнаго банко- 
ваго долга и сколько въ уплату причитающихся OTb 
заемщика процентоьъ. 

3) Когда кацитальная сумма, съ которой назначенъ 
57,9% непрерывный доходъ превышзетъ подлежащий 
уцлатв капитальный долгъ, въ TAKOMb слу tab государ- 
CTBCHWOMY банку предоставляется на остальную, за 
зачетомъ банковаго долга, сумму выдавать влад®льцу 
новое свидътельство на 5'/.% непрерывный доходь, 

‘если таковая сумма не мене 200 руб.; на сумму же, 
ниже сего размвра Выдава.ь 5% банко ые билеты, а 
остатки менфе 50 руб., которые не могут» быть выданы 
билетами, зачитывать въ слвдующий платеж по долгу. 
При окончательной же уплатв долга, таковые остатки 
возвращать наличными деньгами, 

Ш. Огносительно обращенія взысканія казенныхъ 
долговь на 51/4*/, непрерывный доходъ, Bb дополненіе 
Высочайше утвержденныхъ 27 оня 1862 г. правилъ 0 
содъйстьім правительства къ выкупу крестьянскихъ на- 
дЪловъ ПО И8ДЪЛЬНЫМЪ HuMBHlaMb постановить: 

1) Для удовлетвореня казенныхь долговъ, YUCAA- 
щихся Ha имыйи помфщика, по неплатежу податей, 
обизатель TBAMb съ казною, начетамъ, штраФамъ ит. 
п. взыскан!е при выкуп обращается сначала на AONYA- 
нительный денежный ъзносъ крестьлиЪ (буде таковой 
причитаетсая отъ нихъ помфщику, на основаши выкуп- 
ной с.Флки), потомъ на 5% банковые билеты, которые 
при этомъ призимаются по нарицательной ихъ цЪн®, и 
паконецъ, на остальную часть выкупной ссуды, вместо 
которой установлено назиачать въ пользу помЪъщика 
51/9 непрерывный доходъ изъ казны. 

2) Въ случа?, когда казенные долги не могутъ быть 
сполна покрыты денежнымъ отъ крестьянъ взносомъ и 
50% билетами, на пополненіе остальной суммы CHX%b 
долгокъ удерживается соотвфтетвующая онымъ часть 
изь выкупной ссуды, Cb пазначеніемъ за оную причи- 
Тающагося 5149/0 непрерывнаго дохода, и изготовляется 
Ha имя Mbcanol казенной палаты установленное Ha по- 
лученіе таковаго дохода евидътельство, если сумма 
озиаченныхь долго. ъ не мене 200 руб.; на суммы же, 
ниже сего размфра, если он не MOTYTP быть удержаны 
m мазпаченнаго помфщику 51404 дохода съ остальной 

ер, "аурой ссуды, выдаются 5% банковые ү 

выдаваемы ku менфе 50 руб., которые не могутъ быть 
ПОМЪЩИЕ® A ими билетами, оставляются долгомъ на 

ъзыскиваются съ него установленным? INO- 
ридкомъ. 

3) Изтотовлецие, 
сви ы: ельство, Та ин местной казенной палаты 
палату при гаечет о а 5 У, билетами, ‘отсылается въ 
ти удержаны при выкуп kanie вменно ‘ка. енные AON- 
па nowkiąukb KO пзысканію ы сколько за TMDb осталось 
ааа же предоставляетен pa овленнымь порядком». 
до ввломствами, до Кох, тываться Cb подле- 

© лч eatea удержамные 
о ОР Высочайшемъ поведу. Зад 
юля сего = tp правительствующ атое | esa 
правительства» у, coGpaniu узаконенїї и pacanie 3 
домостей, деи A9KCHHOMP къ 62 №. Cenarczu женій 
СТОЙ, департаменть неокладныхъ еборовъ myro T 
ЛНеТЪ Bb изввстиост к л 
цизными сборами = Е ито, ЭУ үе. b 

? аго, чо 

случав, исполненя и Руководства. (Б. Вад. N. 336) 


—=—. 


BMAEHCKEIE BKCTHIKE 


ЧАСТЬНЕОФФИДТ1АЛЬНАЯ. 


ВІЛЬНО. X 


26 сентября, въ костел® ев. Іоанна, въ присутствии г. 
начальника губерніи исполнилн очистительную “присягу 
8 лицъ возвратившихся изъ мятежническихь шаект и 
съ искренними чувствами раскаянія просящихь о поми- 
лованіш, A именно: помфщики: Викентій Матусе- 
вичь и Александрь Ск Ов инс к ій; Дворане: Bia- 
диславь Р утковскій, Ф;анцъ Снарск1й, 
Адамъ Артишевскій и Владимиръ Ворак 
са; крестьяне: Матвъй Корничъ и Петрь Ho- 
невичъ. 


По приведенш ихъ къ присяг®, г. начальникъ TY- 
бервіи объявилъ имъ Всемилостивйшее TOCYĄA 
РЯ ИМПЕРАТОРА помилован1е—и зат®мъ они отпуще- 
ны свободными для водворенія на прежнія мета MH- 
тельства. c 


Въ „Journal de St.-Petersbourg* напечатано: 

Н%которыя газеты BO Франціи и Англін проявляютъ 
въ 0Ц®ЪНК® послёднихь ОТВВТОВЪ с.-петербургек:го каби- 
нета тв же самыя вызывающія тенденцій, на котрый 
мы съ врайнимъ сожал%ніемъ неоднократно указывали. 

Между этими органами установилось странное CO- 
ревноваше. Каждый изъ HUXb старается доказать, что 
достоинство и національное самолюбіе того или другаго 
края заинтересовано въ происходившихъ прен яхъ. Они 
наперерывъ, другъ передъ другомъ, силятся выставить 
въ самомъ яркомъ CHBTB воображаемыя оскорбле. ia, 
будто бы истекающія дли той или другой державы изь 
отввтовъ русскаго правительства; и выводить изь нихъ 
заключенін раздражительнг го свойства. 

Въ особенности стараются затрогивать самыя чув- 
ствительныя струны общественнаго mubnia Франц, 
столь щек тливаго во всемъ, чго касается національной 
чести. Съ этой же цвлью указываюрь Ha HBROTOYBIA 
м®ста меморандума, с.-петербургскаго кабинета, касаю- 
щїлєя с быт 1812, 1813 и, 1814 годов”... 

Выбор этихъ историческихъ воспоминанй’ не при- 
надлежить руескому правительству. Оно по неволв 
вступило Ha эту почву. (b той минуты, Kakb стали 
придавать трак гатахъ 1815 года, принатымь за ucxo- 
ную точку дипломатическаго вмъшательства, такія TON- 
ковавія, которых Россія не могла допустить, русскому 
правительству необходимо было опредълить емыслъ, 
приписываемый имъ помянутымЪ трактатамъ, возота- 
HOBUWb совершившеся Факты въ ихъ настоящем вид® 
и указавъ на положеніе дълъ, дъйствительно существо- 
вавшее во время заключен! | этихъ достопаматныхъ 
трактатов. А 

Вир. чемъ, жизнь вехъ народовъ складывается изъ 
перемежающихся усизховь и неудачъ, которые вер 
вносятся въ исторїю страны в которыхъ нельзя вычер- 
кнуть со страниць ея л®тописей. 

Льтописи Франці достаточно блестящи, и потому 
HST» надобности прикрывать ихъ темныя MBCTA. - Poc- 
сіл, также какъ и Франція, имла свои хороше U xy- 
дые дни. Она не оскорбляется; KOTĄA произносатея 
имена Аусте; лица ш Фридланда. Предположить, что 
Фр нцузскій народъ не способень войти въ пренія, Ka- 
сающілея историческихъ Фактовъ, Bb которых счастіе 
ему не благопріятствовало—значило бы оскорбить его. 

Газеты, о которыхъ мы разсуждаемъ, по наш ‘му 
мнвнію, впадають въ анархонизмъ, стараясь разжечь 
пламя страстей давноминувшихъ › временъ, M Bb OCO- 
бенности вызывая воспоминания 0 священномъ союз, 
который, HO въ обиду будь имъ сказано, з: ключенъ го- 
раздо поздн®е трактатов» 1815 годі и ничего He имбетъ 
общаго ни съ эгими сд®лками, ни съ духомъ и стрем- 
леніями настоящаго времени: | 

Противор%чивыя уввренія, которыми обмфниваются 
нъкоторые органы прессы по 06$ стороны пролива, уже 
т®мъ хороши, что взаимно уравновЪшиваются; ибо, по 
словамъ англійскихъ газетъ, — не на Англію, а но увв- 
ренінмъ Фраицузекихъ— не на Pangio упадаеть BCA 
отвфтетвенность въ томъ, что называютъ OHB диплома- 
тическою ‘неудачею. Должно заключить, что, Bb сущ- 
ности, эта отввтетвенность не тяготзетъ ни надЪ той, 
ни надъ другой державой; другими словами, — что, на 
самомъ Abah, Hbr» ни пораженїя, ни успвха. Hbr» 
сомн®нїн, что значеніе пренїй унижается, что емыелъ 
ихъ искажается, когда изъ нихъ двлаютъ н$что въ 
poąb дипломатическаго турнира. Ha самомъ дфлВ Cy- 
щеслвуеть серозный вопросъ, относительно котораго 
кабинеты искали объясниться, и разръшеніе котораго 
зависить отъ спокойной оцнки фактовъ, B'b дух npa- 
миренія и взаимнаго доброжелатель тва. Препятствуя 
же его достижені:о безпрестанными воззваніями КО 
всёмъ страстямъ настоящаго и прошедшаго времени, 
пресса, по нашему мн®ишю, уклоняет я отъ истиннаго 
своего призванія. (С. Поч. №. 208) 


Особенное вниманіе обращзетъ на себя рвчь лорда 
Росселя, произнесенная Bb Бләргоури, въ Шогландш. 
Ей придаютъ особенную важность потому, что она ка- 
сается вс®хъ вопросовъ иностранной политики. Важ- 
не всего то, что уже было не разъ повторено графомъ 
Росселемъ при другихъ случаяхъ. ‚Я объявилъ Bb 
парламент , сказалъ он», и сохраняю и теперь м06 
убъжденіе, что ни обизательства, ни честь, ни инте- 
ресы Англи не требуютъ, чтобы мы вели войну изь-32 
Польши.“ Слова оратора были покрыты рукоплеска- 


_ HİAMM. 


Страстная полемика между еранцузскими и англїй- 
екими газетами по поводу тождественнаго Фіаско ди- 
пломатическаго штурма за Цольшу—вее еще не умол- 
каетъ, Mémorial diplomatique горько упрекает, Англію 
и Австрію за ихъ недостойную роль въ польскомъ BAB; 
Times въ ръзкой рвчи отвфчаеть, что, какъ бы не кру- 
чинились Французы, ни Англіл, ни Австрія все-таки 
ръшительно не XOTAT b войны и CCAM безъ нихъ Фран- 
щи не Bb мого1у воевать противъ Pocciu, то стыдно 
кричать ей о своемъ геройствв, которое ни на шахт 
безъ сильной чужой помощи. Мы вов трое порядочао 
отда®лайы—честно празнается Тїшез—и уже не лучше 
ли намъ проглотить спокойно горькую пилюлю, ubM b 
смышить свътъ взаммнымъ нашимъ разараженемъ и 
тиђвомъ, который мы не рёшаемся излить HAAD главою 


samero omaro непраятеля. 
A (Бир. ВА. М. 341) 
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Banda Ćwieka. rozbita w gub. radomskiej 9 sierpnia 


pod Kowalami, 11-go pod Wirem, 13 pod Grzybową górą 
i 14 koło Paław, przeszła znowu do gubernji lubelskiej, 
gdzie po ziączeniu się z positkami, przybyłemi 2 Galicji 
pod dowództwem Lelewela, powstańcy byli na nowo rozbi- 
ci: 22 sierpnia koło Ponasówki, i 25 pod Batorzem. 


Bandy, która się udały ku 520356 brzesk jemu zostały 
rozbite: Grzymałly kolo Sarnak, 43 sierpnia przez oddzia- 
ły z Bialój i Siedlec, Zielińskiego, pod w. Biaiką, 20 sier- 
pnia, przez oddziały z Siedlec i Węgrowa, a Luteńskiego, 
26 sierpnia przez oddział międzyrzecki w ehotyckim lesie. 

Bandy Kruka i Krysińskiego ostatecznie zostały roz- 
bite koło Fajsławie, 12 sierpnia. ^ 


Taki był los powstańczych sił zbrojnych, które się 
połączyły w lubelskićj i radomskićj gubernjach; co się zaś 
tycze zgromadzonych jednocześnie zbiorowisk w gubernjach 
warszawskićj i płockićj, to jak wiadomo, banda Taczaaow- 
skiego została rozbita na głowę 17 sierpnia, koło ww. Kru- 
szyny i Borowa przez oddziały fiigiel-adjutanta pułkowni- 
ka Klo.ta i kapitana de Witte, a Skawrońskiego i Szum- 
lańskiego 29 sierpnia koło Poddębie przez oddział jenerała 
Krasnokuckiego. 


— Okolnik. departamentu poborów niestałych do pp. 
gubernjalaych zarządzających trunkowo-akcyznemi 
poborami, z 19 września 1863 roku №: 431 wzglę- 
dem opłaty bankowych i sk „rbowych dlugów Z Wy- 
kupowych pożyczek, od których przeznacza się 57/3 
% docnód aieprzerwany. 

Ruda państwa. w zgromadzeńiu ogólaćm, rozpatrzy- 
wszy decyzję  polączonego urzędu komitetu głównego о 
urządzeniu stanu wiejskiego i departamsnatu ekonomii 
rządowój rady państwa, na przełożenie ministra skarbu 
względem opłaty bankowych iskarbowych długów z po- 
życzek wykupowych, od których przeznacza się 5/4 % 
nieprzerwany dochód, Najwyżéj zatwierdzonćm, 15 прса, 
1863 roku, zdaniem postanowiia. 


І. Wzgłędem: przyjmowania świadectw na 5% % 
nieprzerwany dochód,za opłaty od pożyczek z kredytowycua 
instytucij państwa przewodniczyć się następnemi przepi- 
sami : 

1) Za opłaty od. pożyczek , wydawanych 2 Peters- 
burskićj 1 Moskiewskićj kassy zachowawczćj i urzędów 
opieki powszechnćj, na zastaw majątków nieruchomych 
przyjmować świadectwa о 5% % nieprzerwanym do- 
chodzie, zaliczając summę Караша, od któréj dochod 
ten: wyliczono, na opłatę kapitalnego аби od pożyczki 
па, zastawiony majątek, a należny do dnia okazania świa- 
dectwa dochód" rieprzerwany za bieżące półrocze użyć na 
opłacenie należnych 0d dłużnika procentów od długu, po- 
zostałą zaś summę egzekować od dłużnika gotowemi pie- 
niędzmi. 

9) Dozwolić S.-Petersburskićj i Moskiewskićj kassóm 
zachowawczym і urzędom opieki powszechnćj przyjęte na 


opłatę bankowego długu świadectwa na 51/. % dochód. 


nieprzerwany, odsylać do banku państwa przy rozrachuu- 
ku: ile z Карна; summy onego należy na opłatę kapi- 
talnego bankow 0 długu i ile na opłatę należących od 
dłużnika procentów. 


3) Jeżeli -kapitalna summa, 0d któréj naznaczono 51% 
04 nieprzerwany dochód, przewyższa należący do opiace- 
nia kapitalny dług, w takim razie bank państwa ma 
prawo na pozostałą za wyrachowaniem ‘bankowego długu 
summę wydać właścicielowi nowe świadectwo na ИУ 
dochód nieprzerwany, jeśli takowa summa nie mniejszą 
jest jak 200 r.,na summę zaś mniejszą wydawać 59% ban- 
kowe bilety, a pozostałości zaś malejsze od 50 rub. któ- 
re niemogą być wydane biletami, zaliczać na następującą 
opłatę na rachunek długu. Przy ostatecznej zaś opłacie 
dlugu, takowe reszty zwracać w gotowiznie. 


zaliczenia odbieranych skarbowych 
długów na 5/, % nieprzerwany dochód, w dopełnieniu 
Najwyżćj zatwierdzonych 27 czerwca 1862 r. przepisów 
o pomocy rządu do wykupu wfościańskich  nadziałów 
w majątkach odrobkowych postanowić : 

1) Dla opłacenia skarbowych długów, liczących się na 
majątku obywatela, z powodu niepłacenia podatków, zobo- 
wiązań względem rządu, zaliczek, sztrafów i t. d. egzekucja 
przy wykupie najprzód odbywź się 2 dodatkowćj pieniężaćj 
opłaty. włościan (jeżeli takowa należy obywatelowi na mo- 
cy wykupowćj umowy) potém % 5%, bankowych biletów, 
które przytóm przyjmują się podiug nominalnćj ich ce- 
ny 1 nareszcie 2 pozostałój części wykupowój pożyczki, 
zamiast którćj ustanowiono naznaczać na rzecz obywatela 
51/, %, nieprzerwany dochód od skarbu. 

2) W razie, jeśli skarbowe długi niemogą być zupeł- 
nie opłacone pieniężnym od włościan wnioskiem i 5%, bi- 
letami, to па dopeiaienie pozostałćj sammy tych dlugów 
zatrzymuje się odpowiednia onym część Z pożyczki wyku- 
powój, 2 przeznaczeniem za takową” należącego 5%g % 
nieprzerwanego dochodu і wydaje się na imię miejscowej 
izby. skarbowćj ustanowione dla otrzymania takowego 
dochodu 8 viadectwo, jeśli summa” rzecznych długów nie- 
mniejszą jest 200 rub.; па summy zaś mniejsze, jeśli ta- 
kowe niemogą być utrzymane ж naznaczonego obywatelo- 
wi 514 %, dochodu 2 pozostałćj części wykupowćj sum- 
my, wydają się 5%0 bankowe bilety, a pozostałości mniej- 
sze od 50 rub., które niemogą być wydawane temi bileta- 
mi, pozostają jako dług na obywatelu t egzekwują się od 
niego koleją przepisaną. 


II. Wzęględem 


+ 


3) Wydane па шие izby skarbowéj świadectwo, rd- 
zem ż 5%4 biletami odsyła się do izby PrZY rozrachunku 
д. wyszezególnieniem : jakie mianowicie długi skarbowe 
zostały zatrzymane przy wykupie i ile pozostało na obywa- 
telu do wyegzekwowania koleją przepisaną. Izba гаҳ 
może rozliczyć się z właściweśni zarządami. do których na- 
leżą zatrzymane dlugi. ; А р 

O takim Najwyższym rozkazie ogłoszonym w ukazie 
senatu rządzącego z 30 lipca bieżącego roku w zliorze 

a owych załączonym do 62 М. wiado- 
praw 1 przepisów rządowy Ч айо 
mości: Senackich, departament poborów niestałych zawia- 
damia pp. zarządzających етй poborami 
dla należytego W razie potrzeby wykonania i dla wska- 
zówki. (Wiad. Giełd.) 


CZĘŚĆ NIEURZĘDOWA 
WILNO. 


Dnia 26 września w kościele św. Jana, w obecności 


р. Naczelnika gubernji wykonało oczyszczającą przysięgę 
8 osób, które wróciły z band powstańczych 11 szczerem 
uczuciami skruchy prosiły 0 zlito yąnie, a mianowicie 
obywatele: Wincenty Matusewicz i, ) 
Skowińsk i; szlachta Wladyslaw R uti 
Franciszek Snarski, 
i Włodzimierz W o r a k sa; włościanie: Mateusz Kor- 
nicz iPiotr Noniewicz. 


(owski, 


Po doprowadzeniu ich do przysięgi, p. Naczelnik gu- 
bernji objawił im Najmiłościwszę CESARZA JEGO MO- 
ŚCI przebaczenie, — росабт oni wypuszczeni zostali na 
swobodę dla osiedlenia na uprzednich miejscach żamie- 
szkania. 


. 


W „Journal de St. Petersbourg“ wydrukowano: 

Niektóre dzienniki we Francji i Angiji okazują w oce- 
nie ostatnich odpowiedzi gabinetu petersburskiego te sa- 
me wyzywające tendencje, na które my z największćm 
ubolewaniem niejednokrotnie wskazywaliśmy. 


Pomiędzy temi organami zawiązało się dziwne współ- 
zawodaietwo. Każdy 4 nich usiłuje dowieść, iż godność 
lub narodowa duma tego lub innego kraju zostały zainte- 
ressowane w odbytych debatach. Jeden przed drugim u- 
silują one wykazać w jak najbardzićj rażącóm świetle u- 
rojouą obrazę, wynikającą dla tego lub innego mocarstwa 
z odpowiedzi rząda rossyjskiego i wyprowadzać 2 nićj 
wnioski jątrzące. t 


Szczególnie zaś starają się опе dotykać jak rajdelika- 
tniejszy ch strua.opinji powszechaćj Francji, tak drażliwój 
na to wszystko, CO się tycze honoru narodowego. W tym 
celu cytują niektóre miejsca z memorandum dodanego do 
ostatnich depesz St. petersburskiego rabineta, napomyka- 
jące wypadki z lat 1812, 1813 i 1814, 


Wybór tych wspomnień nie należy do rządu rossyj- 
skiego. Оп mimowolnie wszedł na te pole. Od 16) chwi- 
li, jak zaczęto przypisywać traktatom 1815 roku, przy- 
jętym za punkt wyjścia dla interwencji dyplomatycznćj, 
takie tłumaczenia, których Rossja- dopuścić ‚ше mogła, 
rząd rossyjski mąsiał koniecznie określić znaczenie, któ- 
re ze swćj strofy przypisuje г2естопут traktatom, przy- 
wracając p), spsłalonym rzeczywiste ich kształt i 
wskazując na stan rzeczy, jiki istniat is a zai, 
warcia tych paniętnych traktatów, Б и caer 


Łresztą, Życie wszystkich narodów składa się ze zda- 
rzających się ną przemian pomyślności i niepowodzeń, 
które wszystkij wchodzą do dziejów kraju, i których nie 
podobna wykreślić z kronik jego. 


Rroniki francji dosyć są znakomite, i dla tego nie- 


masz potrzeby ukrywać ciemniejszych ich podań. Rossja | 


również jak Praqcja miała swe dobre i ще chwile. Jéj to 
nieobraża, Kiedy przypominają Austerlitz i Friedland. 
Przypuszczać, że narod francużki niezdolny jest prowa- 
dzić dębata, tyczące się faktów: dziejowych; w których 
mu Szczęście nie sprzyjal0, byłoby dla niego obra Жом 

Datezniki, о których my decydujemy wedlug zdania naa 
szego, wpadają w. anachronizm, usilując rozniecić plo- 
mień namiętności. z dawno, upłynionych czasów, a szcze- 
gólnie wywołując, wspomnienia świętego przymierza, któ- 
re, niech to ich nieobraża, zostało zawarte daleko późnićj 
niż traktaty 1815 roku i nie niema wspólnego ani z temi 
umowami, ani też z duchem i dążnościąmi obecnego 
czasu. 


Pczeciwne jedne drugim zapawnienia, których sobie wza- 
jemnie: nie szczędzą niektóre organa prassy 2 obu stron 
ciaśniny, już tóm są dobre, że się równoważą; gdyż we- 
dle stów dzienników angielskich, nie na Angliją, a podług 
zapewnień franeuzkich nie йа Francję spada cała odpo- 
wiedzialność za to, со опе nazywają niepowodzeniem dy- 
plomatycznóm. 


Należy wnosić, że w istocie odpowiedzialność ta nie 
cięży na żadaóm. z tych mocarstw; czyli raczój niemasz 
tu ani porażki, апі powodzenia. Bez wątpienia, że waga 
debatów zmniejsza się, że treść ich się wypacza, gdy 7 nich 
czynią rodzaj turnieju dyplomatycznego. W rzeczy samćj, 
istnieje kwestja poważna, w którój gabinety szukały po- 
rozumienia, i którój rozwiązanie zależy od spokojnćj oce- 
ny faktów, w duchu przymierza i życzliwości zobopól- 
п. Przeszkadzając Zaś jéj urzeczywistnienia przez cią- 
gle odwoływania się do wszystkich namiętności czasów - 


przesziych i obecnych, prassa, wedle zdania naszego zba- | 


cza od swego rzeczywistego powołania. 


(Pocz. półn.) `{ 4 


, 


Szczególną uwagę zwraca na siebie mowa lorda Rus- 
sella miana w Blergowry w Szkocji. Do nićj przywią- 
zują wielką wagę, ponieważ dotyka wszystkich kwestij 
zagranicznéj polityki. А najważźniejszóm jest to, co już 
nieraz było powtarzano przez hrabiego Russella przy in- 
nych okolicznościach: „W ypowiedziałem w parlamencie» 
powiada on, i teraz zostaję przy tóm przekonaniu, że 
zobowiązania się, ani honor, ani interessa Аа nie W)” 
magają, abyśmy prowadzili wojnę za Polskę.“ Słowa MÓW” 
cy zostały powitane oklaskami. б; 


4? 


к 
Namiętna polemiką między dziennikami fot yti i 
angielskimi z powodu jedaostajnego tjasko Ko się sł yplo- 
matycznym za Polskę, ciągle jeszcz. gorzko i yszeć'. 
Memorial dipiomatig у sprawie Vyrzuca 
Anglji і Anstrji ich niegodań i powiada, | polskićj; 
Times w stanowczój mowie, A ' 12 chociażby 

геше), MO, ]е@йаК здуру ani 
to miało bardzo trapić Е гаво ӯ, i > 
glja ani Austrja niechcą 53, to wst 
niemoże prowadzić wojny sco ani kroky 
o swóm bohaterstwio fy wsLySCY Wa tyg; у 
silnćj obećj pomocy. zęzciwie przyznaj (08 porządnie to- 
staliśmy обргазжі одде poiknąć з, Je Times, i kto 
lepićj 22 wiat рглэл w, * Spokojnie gorzką piguł- 
smio sat ўгуоһ nie ро ioj 1ле nisze rozdrażnie- 
gaiew* { Ważą: ; { 
ари wspólnego nieprzyjąci o się wylać na gło- 


(Wiad. Giełd.) 


Nich Francja 
УЧ jéj krzyczeć 
dać niemoże bez 


Alcksandeť 


Adam Artiszewski 
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(WIEDEŃ , sobota 3-go października. 
Dziennik Korrespondeneja p o- 
wszechna, mówiąc o wykonaniu przy- 
musowćm przeciw Danji, oznajmuje, ze 
oświadczenia, zamiary postrachu lub groź b, 
skądkolwjekby wypływały, nie zdolają 
przeszkodzić, aby postanowienie zapadie 
przeciw jednemu z członków Związku, we- 

8 przepisów i w obrębach prawa związ- 

Owego, zwłaszcza po wejściu już ich w 
Moc obowiązującą, miało kyć doprowa- 
dzone do spełnienia. 

Dziennik Korrespondencja po- 
Wszechna dodaje, że niema zadnego 
powodu do powątpiewania o wysokićj do- 
niosłości położenia tćj sprawy, ale niepo- 
dobna zwaiać na Związek niemiecki odpo- 
wiedzialności za to, że nie wstrzymał bie- 
gu prawa, ani ża następstwa tego ostate- 
cznego kroku, do jakiego ujrzał się być 
zmuszonym, NE 

TRIEST, sobota 3-go października wie- 
czorem. Arcy-książę Maksymiljan przy- 
jął dziś deputację meksykańską, którćj dał 
шеша] następną odpowiedź: | 
„Zgodnie z cesarzem Francuzów, uzna- 
ję: że monarchja nie może być prawowicie 
ustaloną w Meksyku, bez potwierdzenia 
wolą całego ludu, uchwały stolicy. Przy- 
jęcie więc;przeze mnie korony, zawisło od 
wypadku głosowania całego kraju. > | 

„Z drugićj strony, uczucie powinności 
wkłada na mnie obowiązek żądania rę- 

ojmi upewniających mię od. niebezpie- 
Czeństw, mogących grozić całości i mie- 
podległości cesarstwa. Po otrzymaniu tych 
Tękojmi i tych waruuków, będę gotów 
Przyjąć tron meksykański, za przyzwole- 
niem głowy mojego rodu, i mam niezłom- 
ne postanowienie spełnienia wówczas mo- | 
jego cywilizacyjnego posłannictwa, „przez 
udzielenie konstytucji, którą oprzysięgnę, 
Po zupełnóm uspokojeniu kraju, | |, 

„KOPENHAGA, niedziela 4-со paździer- 
nika, Według zaczerpniętych л dobrego 
Zródła wiadomości, umową жаа, и 

"ә Danią i Szwecją, zastrzega, że 5żwe- 
eM Да DE IE ak posiłkowych doj 
cją użyczy Wanji wy... WZ I 

oju z każdym nieprzyjacielem, nwej i 
wtargnie na jéj ziemię, bynajmnićj nie | 
czyniąc pomocy swojćj zależną od warun- 
ków ściągających się do, ostatnich pobu- 
dek, do jakich mianoby się odwoływać dla 
usprawiedliwienia podobnćj napaści. _, 

ARYŻ, zada 4 października wie- 
czorem. Dziennik Pays oświadcza, że jest 
upoważniony do oznajmienia: iż ża пус 
świeżych rokowań ше zagajono między, Pa- 
ryżem, Londynem 1 Wiedniem. Я 

Tenże dziennik zaprzecza Wiadomości u- 
dzielonéj przez Ргаззе, jakoby Francja 
i Austrja chciały ogłosić traktaty 1819 т. 
za zupełnie obalone. | 

LONDYN, poniedziałek 5 


П 


ażdziernika. 
dnia 


Podług wiadomości z New-Yorku, z 
29 m Фе stoczono, bit KRY A 
Jenerał Rosencranz telegrz uje í х 


ь : со jest bezpieczne. Р 
gm ovis wojsk jenerała Мезде przeprawiła 
Зе. 5 в oczekiwano bitwy bliz- 


oniedziałek 5 października 


Kzęczone pismo wyraża nadzieję, że ciąg 
1 ukończenie rozbioru praw skarbowyć 
odbędzie się przy ws dłdziałania przedsta- 
wieieli siedmiogrodzkich, | : - 

Minister skarbu przedstawił projekta do 
praw tyczących się ustalenia podatków 
ziemskiego, z domów, od dochodów, od po- 
зіадапуећ procentujących papierów Tzą- 
dowych, osobistego, zbytkowego 1 podat- 
ku od stanu; przedstawił również projekta 
ściągające się do zmiany w prawie stęplo- 
wem 1 wysłużonych pensji. 


Bob-Rock. 


przez 
KAROLA SEELSFIELDA. 


(Dalszy ciąg ob.N-109), 
Ш. 


ей уту się obudził, był już dzień. Sen 
ге "A Е nim i smutne myśli. Głód 
„mi dokuczał, ale bylem rzeźwiejszy i sil- 
ny. Postanowiłem najspokojnićj znieść 
położenie swoje i wybrać kierunek, ү 
by mnie do eelu doprowadził. sio- 
dialem więc najprzód mustang, wykopa- 
łem z ziemi koniee arkanu, prZyTz% 
dziłem jak potrzeba lasso i pojechałem. 


== 


KORFU, poniedziałek 5 
Na dzisiejszćóm posiedzeniu parlament joń- 
ski przyjął z wdzięcznością przełożenie 
przyłączenia wysp jońskich do królestwa 
greckiego. 


геу 


WIADOAOŚCI BLSŻĄGE, 

—RKOSCIOŁ MISSJONARSKI,— Dnia wczo- 
rajszego przypadła pióćrwsza roczniya wprowa- 
dzenia na nowo, nabożeństwa do kościoła W nie- 
bowstąpienia Pańskiego, przy ulicy Subocz 
w Wilnie. Rok jednak przeszły oglądał tylko 
połowę dzieła odnowienia tój świątyni; gdyż 
ani urządzenia zupełnego wewnątrz, ani па- 
wet wielkiego ołtarza jeszcze м nićj podów- 
стаз nie było. Restauracja całkowita dopićro 
w roku bieżącym ukończoną została, а wielki 
ołtarz w dzień Wniebowstąpienia Pańskiego 
i tytułu kościoła, 9 maja uroczyście był, po- 
święcony. Gorliwa o chwałę bożą praca kll- 
ku czeigodnych osób, па czele których stoi sę- 
dziwy już wiekiem czlonek zgromadzenia Mis- 
sjoparzy, ks. Erdman, teraz uwieńczoną 20- 
stała. Sądzimy tedy, iż krótkie zdanie spra- 
wy о tém odnowieniu, niewczesnóm już dzisiaj 
niebędzie. 

Początek kościoła missjonarskiego w Wil- 
nie sięga drugićj połowy wieku XVII. Księ- 
ża zgromadzenia św. Wincentego a Paulo, 
zwani u nas pospolicie Missjonarzami, spro- 
wadzeni tu zostałi Z Warszawy w roku 1685 
przez biskupa wileńskiego Kotowicza, który 
ich folwarkiem Jęczmieniszki і ріасаті nad 
Wilją w mieście opatrzył. М раге lat potóm 
księżna Katarzyna Radziwiłłowa podkancele- 
rayna w. ks. lit. nadała im plac obszerny 
z gmachami niegdyś do Sangusaków należące- 
mi, przy ulicy Subocz na wschodnim skraju 
miasta. Putaj to, na wyniosićj górze, późnićj 
nazwanćj Górą Zbawiciela, w r. 1695 założony 
zostai przez Teofila Platera wojskiego infi. 
dzisiejszy kościol murowany, którego budowy 
sami Missjonarze dokończyłi. Konsekracja je- 
go, którćj biskup sufragan wileński Jerzy An- 
cuta przewodniczył, odbyła się pod imieniem 
Wniebowstąpienia Pańskiego dnia 18 czerwca 
4730 r. Kosciol z przyłączoną doń od r. 1800 
parafją, mając nadto czas jakiś przy klaszto- 
rzę зешшагаш, konwikt, szkołę parafjalną i 
drukacnię, był w posiadaniu kks. Missjonarzy 
do r. 1844. 

Przed trzóma laty, ks. Jan Erdman, wyje- 
dnawszy ód władz duchownych i cywilnych u- 
poważnienie na zbiór składek celem odnowie- 
nia 16) świątyni, tyle dckazał z pomocą kilku 
innych osób, że rozpoczętą przeszłorocznćj zimy 
pracę, obecnie w lat dwa niespełna, już doko- 
папа widzimy. Kosciol wzniesiony w stylu mic- 
szanym wieku XVII lecz odznaczający się lek- 
kością budowy, a zwlaszcza dwiema pelnemi 
wdzięku wysmukiemi wieżycami, z wysokićj 
góry panujący nad całóm miastem, jaśnieje te- 
raz w nowćj szacie. Ściany na nowo otyn- 
kowano i wybieloao zewnątrz i wewnątrz, od- 
nowiono dach, powstawiano nowe okna; nawet 
stary zegar wieżowy, który lubo do рого2ц- 
mienia ze słońcem przyjść jeszcze niemoże, ru- 
szać się jednak począł. Samo wnętrze świą- 
tyni, nieprzeładowane wprawdzie ozdobami, 
bo na to szczupłe zasoby ze składek i darów 
zebrane niewystarczały, odznacza się przy- 
zwoitą domowi bożemu czystością i wdziękiem 
prostoty, którąby może nawet zbytnie dodatki 
zepsuły. Przedewszystkićm mile tu zatrzy- 
muje oko kaplica św. Wincentego i budowa 
wielkiego ołtarza. Kaplica wspomaiona, naj- 
pierwićj przed innemi wewnętrznemi częścia- 
mi świątyni wyrestaurowana, sama jedna ma 
piękne freski na ścianach, ręką p. Majeranow- 
skiego wykonane. Szczególnićj odznacza się 
tu scena z życia бу. Wincentego po prawćj 
stronie widza od wejścia do kaplicy i chór 
siostr miłosierdzia pod łukiem sklepienia. Ten 
ostatni obraz tak jest pełen prawdy w perspe- 
ktywie i kolorycie, że za piérwszém spojrze- 
niem w bląd wprowadzony przechodzień mnie- 
ma widzieć żywe postacie. Wielki oltarz, 
zmurowany i inkrustowany według planu i 
pod kierunkiem bezpośrednim młodego archi- 
tekta pana Wiszniewskiego, zaleca się, jak 
samo wnętrze świątyni, prostotą i harmonją 
linij. Bogatsze odeń cyborjum wsparte па 
czterech pozłocistych archaniolach, nakształi 
tego jak w kościele św. Piotra widzimy, nader 
szczęśliwie się odbija. Ogół kościoła wewnątrz 
przedstawia całość pełną spokoju i niebieskie- 
go wesela, jakióm właśnie powinna jaśnieć 
świątynia, ku przypomnieniu Wniebowstąpie- 
nia Chrystusowego dźwigniona. 

Lecz wspomniawszy to przeznaczenie Ko- 


ło ślicznych wysp, 2 wspaniałych drzew 
śliwkowych i brzoskwiń. Wyspy te, tak 
jak i lasy Texasu w ogóle, mają tę wlas- 
ność, że nigdy nie rosną pomięszane z 
innym gatunkiem drzew — ale zawsze 
massą jednostajnych. Gdzie niegdzie 
tylko spotkać można wyspę z dwóma 
gatunkami drzew. Jak w ogóle leśne 
Źźwierzęta łączą się z podobnemi sobie, 
tak 1 w świecie roślin, dąb rośnie z dę- 
bem, śliwka ze śliwką i t. d. Jedna tylko 
winna latorośl nieodłączna, delikatnie lecz 
mocno oplata wszystkie bez wyjątku drze- 


ścioła missjonarskiego, niemożemy odjąć się | 


Wiadomości Zagraniczne. 


października. ; smutnemu obowiązkowi powiedzenia, iż jeszcze 


niewszystko tu jest takićm, jakiómby być po- 
winno. Mówimy о obrazach, a zwłaszcza o 
wizerunku Wniebowstąpienia Pańskiego w 
wielkim ołtarzu. Kościoł missjonarski ша 
dziś zaledwie kilka obrazów starych nader. po- 
ślednićj wartości, parę płócien nowych lepsze- 
go pęzia z darów prywatnych, oraz duży о- 
braz Wniebowstąpienia, umyślnie do tego ko- 
ścioła zamówiony. Обої jest wszystko, a bar- 
dzo mało! 

W kościele, jakeśmy już powiedzieli, nie- 
przeciążonym ozdobami, mającym ołtarz wiel- 
ki otworzysty, z niewielu łamiącemi się linjami 
i bez żadnćj pstrocizny, rzecz naturalna, że 
oko pierwićj pada і najdłużćj spoczywa na 
samym obrazie wielkiego ołtarza. Nietylko 
więc uczuciu estetycznemu, ale i samemu na- 
wet naąbożeństwu wiele na {6ш zależy, ażeby 
myśl przychodnia długo na obrazie zatrzyma- 
na tongla w pięknościach malowidła i po za 
nićm szukała niebios, zamiast rozstrzeliwać 
się na gwaltem nasuwające się krytyczne u- 
wagi.  Rozumieli to dobrze odnowiciele kościo- 
ła, kiedy bez względu na szczupłość lub obfi- 
tość zasobów, przeznaczyli, jakeśmy słyszeli, 
dość znaczną kwotę autorowi fresków w tym= 
że kościele za odmalowanie obrazu i stosow- 
nie do życzenia artysty wyliczyli ją przed za- 
częciem pracy, a chcąc zyskać na vależytóm 
wykończeniu, żądali nie oryginalnego utworu, 
lecz tylko dobrój Kopji. "Tak się wszakże ku 
wielkiemu pożałowaniu stało, iż nowy obraz 
Wniebowstąpienia Pańskiego w kościele mis- 
sjonarskim nieodpowiedział przełożonym wyżćj 
warunkom. Rozumiemy to dobrze, iż taki te- 
mat jak Wniebowstąpienie, jest nielada dla 
artysty zadaniem: niewymągamy też arcydzieła, 
ale sądzimy, że wymagać zawsze czegoś moż- 
na. Тушогаѕет cóż znajdujemy w tém malo- 
widle? Przedewszystkićm uderza tu karnacja 
głównćj postaci w obrazie, która 016) szczę- 
sliwie wykonana, niemoże się zgadzać 2 Wyso- 
kićm pojęciem Bóstwa. Ewangelja 8. Łukasza 
powiada: „Podniosłszy гесе swe błogosławił im, 
i stało się gdy im błogosławił, rozstał się 2 
niemi i był niesion do nieba.  „Podniesiony 
jest, a obłok odjął go od oczu ich,“ dodają 
Dzieje apostolskie. W tych prostych słowach 
widzimy całą wielkość, całą cudowność aktu, 
najdokładnićj zgadzającą się z tém wszystkićm, 
dzącym suchą nogą po wzdętych bałwanach i 
zjawiającym się pomiędzy uczniami pomimo 
zamkniętych drzwi komnaty, Tymczasem w 
obrazie znajdujemy Zwykłe cjało ludzkie, poru- 
szeniem rąk przezwyciężające opór powietrza; 
włosy unoszone są wiatrem i za krótkie; u- 
kład też nóg nieodpowiadą warunkom estety- 
cznej piękności. Dodajmy do tego twarde dra- 
perje, obok zujełnego zaniedbania rysunku su- 
kień, u osób znajdujących się na dole obrazu; 
dodajmy ów obłok otaczający Chrystusa, jedno- 
lity i ciężki; dodajmy mdły koloryt w ogólno- 
ści: a będziemy mieć całość, Która wyż- 
am nad коала wymagań aaspokoić nie- 
i a. Mówiąc tow, P 
А, Е 5 wiał RANA вай. Lidia 
mlały sposobność przypatrzenia się w mowie 
będącemu malowidłu. : 


Rozwiedlismy się nad tém przydłużéj nie dla 
tego, iżbyśmy szukali złośliwój przyjemności 
w wytykaniu cudzych omyłek, od których 
nikt nie jest wolen; ale z innego powo- 
du. Słyszeliśmy, iż artysta, który malował 
ów obraz Wniebowstąpienia, sam przyznaje 
jego usterki i oświadczył stę z gotowością 
przemalowania. Owoż W obec téj chwalebnój 
gotowości, sądziliśmy, iż w interesie świątyni 
i artysty kilka tych uwag naszych podczas po- 
nownćj pracy przydać się może, 

— GRAMATYKA POLSKA ANT. MA- 
ŁECKIEGO.— Jako fakt ważny w |iteraturze 
14526) podajemy: że świeżo wydana Gramaty- 
ka języka polskiego Antoniego Małeckiego, 
(dzieło przez Stany Galicyjskie krajowe zażą- 
dane „i uwieńczone nagrodą), w Galicji bajecz- 
ne ma powodzenie. \У ciągu 2 miesięcy roze- 
szło jéj się 2500 egzemplarzy, i ciągle jeszcze 
zamówienia dalsze przybywają. Wiadomo 
nam, że w Galicji i ks. Poznańskićm w szko- 
łach już zaprowadzoną została; spodziewać się 
więc należy, że i u 048. tego się doczeka. 
Skład. główny tego dziela, autor powierzył 
księgarni Gebethnera i Wolfa w Warszawie. 

-— GRAMATYKA FRANCUZKA. — Pan 
Adolf Krzewski, wydał. w Warszawie diugą 
część swój Gramatyki francuzkiéj i wypisy do 
nićj ułożone z wyjątków 2. pismnajznakomit- 
szych autorów, oraz stopniowych ćwiczeń dla 
wprawy. (б: Р.) 
|dów ręki człowieka, artysty, ale niepo- 
strzeglem nie, oprócz stada, jeleni, które 
|w niewinnéj prostocie patrzało na mnie 
łagodnemi oczyma 1 Wówczas tylko 
| uciekało,  kiedym 81 
| Czegoż bym wtedy n° dał, za lót prochu 
za uncję ołowiu 1 28 sztucer z Ken- 
tuckyl МҮ każdym Tazie widok tych 
żwierząt rozrywał mnie 1 dodawał męz- 
„twa, orzeźwiał umysłowo 1 fizycznie i 
‚ zniewalał do ścigania Jeleni. Zdawało 
'mi się, że i mustang doznawał cóś po- 
| podobnego ; zaczął “bowiem. wesolo 


wą. Wjeżdżałem w środek kilku wysp. | skakać, harcować, ® rzenie Jego głośno 


Ww ogóle bie są one wielkie, i niema 
w nich ani krzaków, ani też młodych 
drzewek. Wspaniały kobierzec z prze- 


Jakiś zły duch znęcał się. wczoraj | Ślicznćj zieloności roszcieła się па ziemi — 
nademną i drogo musiałem zapłacić za i to czyni je tak świężemi, czystemi, żem 


nieostrożność. Spodziewałem się, że 
duch ten dziś będzie miał więcćj litości 
і nie będzie tak jak wczoraj naigra- 
wać się nademną. W 16] słodkićj na- 
dziei jechałem dalej.  Przejeżdżałem ko- 


| każdym razem wjeżdżająćw nieoglą dał się 
ze zdziwieniem. Zdawało mi się rzeczą 
niemożliwą, ażeby przyroda zostawiona 
sama sobie zachowała taką czystość. 
Mimo woli ogłądałem się 1 szukałem Зал 


rozlegało się. w porannem powietrzu. 
Tak jechałem ;¢i&8le Naprzód, Czas 
upływał. Poranek Przeszedł, południe 
się zbliżyło; słońce było już wysoko na 
czystem ` niebie || 516 wzmagał 
a nareszcie dał 0! 16 CZuć nieznośnie. 
Pożerał, wycieńczał, męczył mnie, Ja- 
kieś rznięcie waętrzności podobne do 
szczypania raka dawało mi się stô- 
pniowo czuć coraz boleśnićj, Wąsy i 


do nich zbliżył, |częły słabnąć. 


KHURJER VWILENSKI 


PRZEGLĄD ROLNICZY, 


Słówko о koniczynie.— Świnie angielskie. — 
Wozy parokonne i pługi. — Olejarnia w Posta- 
wach. — Makuchy, — Odezwa do agencij han- 
dlowych zagranicznych. 

koniczyny tegoroczne, szczególnićj siane po 
runi żytnićj lub pszennej na wiosnę, prześiicz- 
nie się prezentują, prawie wszędzie ścierniska 
zakryły, a w wielu miejscach kwitnąć nawet 
zaczynają, Juki bujay wzrost, jak z jednćj- 
strony cieszy gospodarzy, tax z drugićj bierze 
ochota korzystać 7 ukosu; otoż tę chętkę, a 
raczćj chciwość pokonać należy i dać koni- 
czynie spokojnie rość aż póki ziemia na sucho 
nie umarznie, a wtenczas bydłem przypaść. 
Paszenie wówczas na koniczynie przemarzłćj 
nie zaszkodzi i bydięciu i roślinom, gdy tym- 
czasem koszenie przed zimą pierwszoletnićj 
koniczyny może nas na stratę całego pionu 
narazić. Gdybyśmy już uważali, że się zanosi 
na zby, długą i ciepłą jesień i koniczyna zby- 
tecznie buja i zawięzie na kwiat powszechnie 
osadzać zaczęła, to w takim razie można ją 
podkosić teraz dość wysoko, a potóm po umar- 
znięciu zupełnem roli przypaść, ząwsze jednak 
kosić tylko w ostateczności, jak niemaićj nie 
paść na pierwszoleinićj koniczynie, nigdy 
wczesnićj ай po тирешет umarzaięciu roli, 
aby bydlę już. nie tratowało ziemi, lecz po 
wierzchu chodziło. р 

Rassa świń angielskich coraz się bardzićj 
u nas upowszechnia, z powszechnóm zadowo- 
ieniem gospodarzy. Najważniejszą zaletą świń 
angielskich, jest prędki wzrost i łatwość  od- 
karmienia się. (Со do wzrostu, wieprz rassy 
angielskićj, dobrze utrzymany. w ciągu roku 
dochodzi normalnego swego wzrostu, gdy nasz 
lat trzech na to potrzebuje; natym samym 
karmie świnia augielska jest tłusta, gdy u na- 
szej sterczą jeszcze kości.  Wspomiaalismy 
w roku zeszłym o sprowadzonych przez pana 
Rudolfa Jasińskiego śliczaych kilku maciorach 
t.knurze z Anglji wprost z wystawy, na którćj 
te sztuki premjum. otrzymały, — otóż docho- 
wawszy z tych sztuk dość licznego przypłod- 

ku, pan Jasiński przedaje parę prosiąt odcho- 
wanych, t. j. maciorkę i kiernozka po r. sr. 15 
parę. Cena ме niewysoka, jako zwierząt 
1 czystćj rassy rozpiodowych. 

Któż z gospodarzy nie oceni ważności do- 
brych, mocnych, lekkich i pakownych wozów 
w gospodarstwie, jak niemnićj dobrych narzę- 
gal: do uprawy roli służących. Dziś w gospo- 
a Срчана. przedmioty te podwójną 
ботка вне „o oszczędzają стаз, r0- 
więaćj obecnie Кос A+ аїфүпе rep- 
spodarstwie. | BRE „BY 

Widzieliśmy wozy wyrobu fabryki pp. Ce- 

gielskiego i Hajdukiewicza, do w ilna sprowa- 
dzone, і w Swoim czasie mówiliśmy obszernie 
o zaletach i wadach tych wozów; dziś mamy 
u siebie wóż, pług koleśny i drapacz do wy- 
probowania zostawiony, z majątku Glinciszki 
pana Jeleńskiego pochodzące i tamże wyro- 
bione. Wyrób to nie fabryczny, ale rzecz ka- 
20а. ро gospodarsku gruntownie wyrobiona i 
mocno zbudowana i odkutą. Wóz parokodny 
na żelaznych osiach z kapęlami rozkładający 
Się, to jest służący do wożenia drzewa, gno- 
ju, zboża, siana i t. p., zaopatrzony w drabiny 
1 gnojnice. . Chód wozu tego jest tak lekki, że 
naladowany 4-ma kopami żyta na polu, po 
źwyczajnćj naszćj drodze, przez dwa małe ko- 
nie fabryczne lekko był ciągniony. 
‚ Plugi koleśne z przodkiem, są to te same, 
jakich powszechnie w Królestwie używają; stu- 
żą one zarówno do uprzęży wołowćj, jak 1 kon- 
пеј. Lemiesz i kroj z żelaza kutego, odkła- 
dniea wygięta pod właściwym kątem, z kutój 
grubćj blachy żęlaznćj. JPługi te orzą bardzo 
dobrze w głębokości 4-ch do 6-ciu cali, i jak 
dla nas, mają tę zaletę, że mając grzędziel 
wspartą na kołkach, t-j przodku z regulatorem 
do pogłębienia i oznaczenia szerokości skiby, 
żadnćj umiejętności ze strony oracza nie wy- 
magają, апі go wcale nie fatygują, dla tego też 
parobcy do niego łatwo przywykają i już 2апие: 
nić па sochę nie chcą. "Plug ten bierze dwa 
razy tak szeroką skibę јак socha і dokładnie 
ją przewraca. 

Drapacz na kólkach z regulatorem, zajmuje 
pośrednie miejsce między drapaczem zwyczaj- 
nem i extyrpatorem. 

Wszystkich tych narzędzi, jak i wozów 
p. Jeleński posiada znaczny zapas i te poce- 
nach stałych ustępuje, jak również i nadal ter- 
minowe obstalunki przyjmuje. 

Temi czasy, miała rozpocząć swą czynność, 
olearnia założona na wielką skalę w Postawach, 
dobrach hr. Tyzenhauza. Miejscowość obfitują- 
ca w siemię lniane, które takiemi massami za 
granicę wychodziło i stamtąd znów w znacznćj 


kleszcze, tego raka , targały mnie 
okropne ‚ gryzły najdelikatniejsze 'czę- 
801 organizmu mego. Siły, które zra- 
na były tak świeże, widocznie za- 
Owładnęła mną jakaś 
niemoc, czulem niesmak, ogólne osła- 
bienie. 

Jeżeli mi głód nieznośnie dokuczał, 
to pragnienie pożerało mnie. / Zmo- 
silem piekielne męki. = Ale to pragnie” 
nie, również jak i głód, chwi > 
dręczyły, znużenie ustawało i za każdym | 
razem po takim paroksyzmie, następowała 
ulga na minut kilka. W czasie tych trzy- | 
dziestu lub więcój godzin, w których nie 
nie jadłem, moje mocne od natury пег. 
ууу były raczój W stanie natężenia, ani- 
żeli rozstroju. Pojmowalem doskonale 
że podobnego rodzaju natężenie, nie mo- 
gło trwać dlugo, 1 jej to mię w 
bia, w rzeczy вате) 
skutków znużenia. Przytomność umy- 
и i nadzieja, które mię wogóle ciągle 
wspierały, slably, a miejsee ich zajęły ja- 


AF krótce osła- 
JUŻ doświadczałem 


lowo mnie | jące uczucie 


części przerobione па 016} do nas wracało, ro- 
kuje temu przedsięwzięciu dobre powodzenie, 
a produkcja makuchów t.j. wytłoczyn olej- 
nych, tego tak pożywnego i zdrowego karmu 
dla każdego rodzaju inwentarza, nie małą dia 
gospodarstwa przyniesie pomoc. Makuch; o- 
lejne, szczególnićj Intane, dzielnie wpływają na 
wydojność mléka i dla tego też dla krów doj- 
nych за wybornym karmem; 4 funty makuchów 
rozparzonych i danych, слу to w postaci pojla, 
czy zaparzając tym roztworem sieezkę, są 
dostateczne dla Średuićj Krowy, dziennie, rozu- 
mie się przy innym karmie suchym; makuch 
tu bowiem nie liczymy 7% karm służący do u- 
trzymania życia zwierzęcia, ale јако przewyż- 
kę nad tę ilość, t.j. jako karm produkcyjny. 
Dia owiec cienko-wełnistych, dla matek wyko- 
cońych zimową porą, makuchy są najlepszym 
inajzdrówszym kar mem, lepszym bez porówna- 
nia pod względem zdrowia i maćj ambaraso- 
wnym, jak użycie roślin okopowych lub bra- 
hy. Ma.kuchy nareszcie sproszkowane, jako 
zawierające wiele części azotowych, w pomię- 
szaniu z kośćmi zawierającemi wiele fosfora- 
nów są dzielnym nawozem, mianowicie pod ra- 
śliny okopowe. 

W imieniu ziemian tutejszych, czynimy tu 
odezwę do różnych agencij domów handlowych 
znajdujących się w miejscach portowych 7% 
granicą, czemu przy udzielanych de pism pe- 
rjodycznych wiadomościach о cenach zboż, po- 
trzebowaniu i t. p. nic nam nie donoszą 0 C8- 
nach drzewa budowlowego , narzędziowego, 
cenach. klepki, smoły, it. p., a przecięż to są 
artykuły nader ważne i będące przedmiotem 
obszernego bandlu z za granicą, o tych przed- 
miotach nigdzie апі wzmi nki nie znajdujemy i 
musimy się spuszczać Ba ceny dowolne, jakie 
kupcy na miejscu naznaczą. Prosimy więc 0 te 
wiadomości, oraz czyby która firma niechcia- 
ła przyjąć па się kommisa wyprzedaży елу to 
Jasów na pniu, czy materjału wyrobionego, ja- 
ko to: masztów, belek, brusów, klepek, ter- 
pentyny, smoły. Prosimy о bliższe skomuni- 
kowautie się i przedstawienie warunków. Т. 5. 


t CENY TARGOWE W WILNIE. 

Zyta beczka od Угир. 60 ko». do 10 rab. 
Pszenicy . — 16 — — — -—18 — 
Jęczmień . — 7 — — — — 8 — 
Gryki a, Td uni „eż „wom AE 
Grochu . рт. ТЕЗ 
Owsa. . — 4 — 50 —, — 8 — 
Kartofli. ża BLO zy an Gd BE 
Siana pad. — „ — — — — „p>ódk. 
Stomy о: — 4158. 


| ROZMAITOSCI. 
— Zdarza się to bardzo rzadko ito tylko 
w Niemczech, że umierają ludzie, ktorych życie 
było zagadką, tajemnicą. D. 26 sierpnia w bież* 
roku umarła w Dreznie hrabina Ki!mansegge. 
| Karolina-Augusta Schönberg, córka saskiego 
| marszałka urodziła się w Dreźnie r. 1777, d. 
18 maja. ,M jąc lat 19, wyszła zą hrabiego 
Augusta Liuara. Małżeństwo to było nad- 
zwyczaj nieszczęśliwe, i po upływie lat ezte- 
rech hrabia nagle umart. Hrabina Linar wea- 
le się nie smuciła tą stratą. Юша 10 kwie- 
tuia r. 1802 wyszła powtórnie za mąż za hra- 
biego Kilmansegge. Ale i to małżeństwo było“ 
nieszczęśliwe. Hrabia К. był poslem bans- 
werskim w Dreznie, a żona jego wdała się do 
intryg i projektów politycznych, które wcale 
się hrabiemu nie podobaly. Działo się to w r. 
1812. Cesarz Napoleon Bonaparte, ас na 
nieszczęsuą wyprawę do Rossji, mieszka! czas 
jakiś w Oreznie, w domu hrabiego Магео ni. 
Na cześć władcy tego dawano wspaniałe bale. 
Napoleon zachwycony był pięknością i rozu- 
шеш hrabiny. W tym samym czasie pozaała 
hrabina sławnego tragika. Talmę, który przy- 
był do Diezoa, rozerwać i uprzyjemnić grą 
swoją czas cesarzowi. Talma zwrócił na siebie 
uwagę hrabiny. Do jakiego stopnia wiadomo- 
ścite są wiarogodne, niewiemy—jest to taje- 
mnica. Po upływie 9-сш miesięcy hrabina 
znikła z horyzontu drezdeńskiego i w Rei- 
sewitze wydała na Świat syna. Z tego powo- 
du lub też z ianych okoliczności mąż brabi- 
ny postanowił starać się о rozwód, mając na 10 
powody prawne. W r. 1813 dano im rozwód, 
a poupływie lat pięciu hrabia wszedł w po- 
wtórne związki. Odtćj chwili hrabina żyła 
w ukryciu, to jest niezwracała już na. sievie 
ogólnćj uwagi, starzaia z duiem każdym a pa- 
reszcie mając lat 86 umarla. Lecz zjawiia sę 
druga tajemoicza postać, mająca związek z jéj 
życiem. Roku 1830 d. 24 czerwca przybył do 
Dreźńa młody człowiek. Policja wydała mu 
bilet, dozwałający mieszkać w tóm mieście trzy 
dni tylko i kazała wyjąć metryczny, 8%1400С- 
twa. Ale ponieważ ten nie móg ich wyua- 
leźć, tnie miał żadnych środków życia, po- 
sadzono więc go 40 więcienia, gdzie przesię. 
kaś trwoga i odrętwienie. W takim 
stanie przedstawiły mi się tak okrop..e 
i nieokreślone widziada, że pamięć mo- 
ja zupełnie zamglila się i jak pijany wi- 
siałem** na mustangu. Ale {е omdlenia 
były tylko chwilowe. Kiedy елшеп się 


T 


Пере» spinałem konia ostrogą i śpie- 


о 


згућіет dalej, 


Ale któż zrozumie całą okropnosć mo- 
Jego? położenia? Kto zrozumie przeraża- 
. zupełnćj samotności, która. 
w chwilach oprzytomnienia tak dotkliwie 
stawała mi przed oczyma i resztki sil poz- 
bawiała. Z јахай  gwałtownością, jak 
chciwie, bezmyślnie, jak obiąkąny wy- 
tężałem wzrok inie nie widziałem, nie, 
oprócz wiecznego i nieskończonego oceanu 
lak i wysp... 

Jakże opisać podobny stan duszy? 

"Byłem już blizki zupelnćj rozpaczy. 
Przerażenie 1 bojażń moja były: tak wiel- 
kie, że łzy jak u dziecka mimowoli stru- 
mieniem płynęły mi z oczu. 

(Dalszy ciąg nastąpi.) 
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wiar 4 miesiące. Powstanie wybuchło i lud 
salosack miody człowiek działał na korzyść 
rządu, rząd więć zwróci ДА Q- 
kazało się wkrótce, że nieznajomy niebył wca- 
Je chrzezonym; ochrzczono go więc natychmiast 
i młody 19 letni chłopiec otrzymał imię Ernst- 
graf. Król darował mu 20 talarów; policja 
wzięła go do siebie na służbę; przyciśnięty nę- 
dząę służył potóm za Starszego lokaja. рог. 
1857, był pajnieszczęśliwszym. W tym roku 
wydał broszurę: Ernst-graf, czyli nieodgadnię- 
ta od r. 1830 tajemnicą,“ Broszurę tę zatrzy- 
mała policja,a autora oddano pod sąd, lecz sąd 
go uniewinnił i pozwolif sprzedawać broszurę, 
która zresztą wcale nie miała powodzenia. 
Podajemy tu z nićj wyjątek: „Od r. 1830 do 
1848, żylem spokojnie jako drezdeński obywa- 
tel. Lecz w tym roku trafiłem na ślady obja- 
sniające tajemnicę urodzenia mego. W 1848 
w październiku, dwaj Francuzi namawiali mnie 
(obiecując wielkie pieniądze), ażebym jechał 
2 nimi do Strąsburga, gdzie, jak mówili, mogę 
poznać rodziców moich. Nie mogłem się od- 
ważyć па tę podróż, albowiem w ich mowie 
było cóś tajemniczego, niebezpiecznego. Roku 
1849, zamieszano mię do jakiegoś spisku i 
przyprowadzono dla badań, do hrabiego Rein- 
garda posła francuzkiego. Ро trzechgodzin- 
nóm badaniu, okazało się, żem wcale do spis- 
ku nie należał. Poseł radził mi udać się do 
prezydenta rzeczypospolitćj, Ludwika Napo- 
leona, prosząc go 0 pieniężne wsparcie. Lecz 
wkrótce hrabia Reingard został odwołany i 
list mój do prezydenta był bezskutecznym. Ро 
upływie roku, napisałem znowu do Ludwika 
Napoleona, lecz odpowiedzi nie było. Przyja- 
ciele radzili mnie udać się do Paryża. W paź- 
dzierniku pojechałem do Paryża. Natychmiast 
udałem się do poselstwa saskiego i:prosiłem 
je o ułatwienie mi audjencji u księcia Napo- 
loona. Lecz to było rzeczą trudną. Trzeba 
było wprzód zebrać wiadomości o mnie w Dre- 
znie, a to wymagało wiele czasu. Oczekując 
skutków mój prośby, stałem razu pewnego 
(13 stycznia r. 1852) przed gmachem Inwa- 
lidów i wraz z tłumem patrzałem na pogrzeb 
marszałka Soulta. W tém nagle zbliżył się 
ku mnie pan jakiś i oddając kartkę rzekł:— 
Idź pan z tą kartką do ministra Morny,a on da 
panu pozwolenie do zwiedzenia grobu Napo- 
leona І. „W rzeczy заб), dano mi pozwolenie 
i nazajutrz skorzystalem z niego. Tymczasem 
nadeszły z Drezna wiadomości o mnie. Rząd 
saski naznaczył mi 5 fr. dziennie na utrzy- 


Om» Виленской палаты государетвенныхъ 
имуществъ симъ объявляетел, что назна- 
ченные въ присутствій ел 5 декабря сего 
1863 г. торги на отдачу въ содержаше ва- 
кантныхь Фермъ по Виленской губерніи, 
отм$нены за послфдовавшимъ распоряже- 
ніемъ высшаго начальства. 1—490 

Or» Виленскаго` губернскаго правленія 
объявляется, что 30 числа сентября сего 
года, ьъ присутетвіи его будуть производить- 
ся торги съ узаконенною чрезъ три дня пере- 
торжкою, на поставку съ 1-го января 1864 г. 
по 1 января 1865 года готовой шитой арес- 
тантской одежды и обуви, для содержащихся 
въ острогахъ Виленской губерніи арестан- 
товъ ; для чего желающие участвовать въ 
оныхъ и принять поставку эту на себя, Ha 
основанш ниже прописанных условій (кон- 
Amqiń) благоволятъ явиться въ Cie правленіе 
на означенные сроки, въ которые съ 12 ча- 
совъ утра, будутъ принимаемы и запечатан- 
ныя объявлена съ законными залогами, CO- 
гласно 1909 и 1910 и нослвдующихъ статей 
Х т. Св. Зак. Гражд. ч. 1 (изд. 1857 г.) 

КОНДИЦТИ 
Составленныя въ Виленском, Попечитель- 
номъ о Тюрьмахъ Комитет$ на поставку ape- 
сетантекой шитой одежды и обуви въ оетро- 
ти Виленской губерніи, для м®стныхъ ape- 
стантовъ, ерокомъ съ 1 января 1864 по 1-е 

января 1865 года. 

1) Полридчикъ обязан» доставлять аре- 
стаптекую одежду по разръшеніямъ Губер- 
сваго Попечительнаго о Тюрьмахъ комитета, 
въ слвдствіе представленій увздныхъ тюрем- 
ныхъ отдвленій, въ ввдЪніе комитета, сход- 
° но съ образцами, по цфнамь объявленнымъ 
за каждую вешь порознь, полный гарнитуръ 
сихъ вещей составляетъ, для мущинъ: Wal- 
ка зимняя, шапка AKTAAA, рукавицы KORAH- 
ный съ варегами, рубаха, брюки суконныя, 
порткя холщевыя, полушубокъ, кахтанъ съ 
NO4COM%», коты, онучи суконныя, портанки и 
MBINOKB; для „женщинъ : каптуръ, платокъ, 
Рукавицы суконных, рубаха, юбка суконная, 
Юбка лтняя, шуба, каФтанъ съ поясомъ, KO- 
ТЫ, Onygy суконныя, портянки и мБшокъ. 

Подрядчакъ обязан» ло требованіямъ 
начальства, доставлять вышеозначенную одеж- 
> coy ena pe oto, сколько падобность во- 
рака. > O цвнамъ, объясненнымъ B'b ROH- 
з) wę дл содеркация к» 10: 
одежда и обувь, буд OO, готовая 
противу образцовъ , EP ASTEJECT воваться 

MAX», въ присутствия mag омитетв 0 Тюрь- 
Bure- президента пачала азеннаго отъ г-на 
Ктора комитета, а посл» зара Убери дире- 

И итемпелями будеть Menia особы- 
mia zy дал доставленія на меу уча, подрид- 
зь ў ma вещей поставщикь сле DANA- 

b» отъ тюремныхъ отдвлени TCA 


піемъ въ оң ми квитанціями, CD- поде 


и обуви. Квита 
поставщиком Wh 
бернскаго о Тюрь 
по вытребованіи прич 
казны, будетъ выдавать „ш“ 
тающзеся количество. 

4) Арестантекая одежда 


== e 


тородв отъ губернскаго Омь 
©- szczególnieniem w onych, stanu, 
», звашя, количества одежды * 

таковыя представляются pis 
Директору казначею TY- ү 
Xb комитета, который 
XCA денегь изъ = 
поставщику, причи- 
поставляема на высшій, ереді Щщ 061 
орои Ы а Мадобцости, стапа па wyższy, średni Powinna уі 


Дозволено Ценсурою, 27 Сентября 1863 г. 


KURJER WILEŃSKI 


manie i pieniężne wsparcie, lecz oznajmił mi 
razem, że niemoże się starać о audjencję dla 
mnie, ponieważ prośba moja tyczy się spraw 
familijnych, nie rządowych. Napisałem zno- 
wu do księcia, lecz sekretarz jego Chevalier 
odpowiedział, że nie może mię przyjąć, ani też 
dać utrzymania lub wsparcia pieniężnego, z po- 
wodu braku pieniędzy. Straciłem nadzieję. 
Wróciłem do Drezna i udałem się do ministra 
Beusta, który mnie uprzejmie przyjął i długo 
rozmawiał. Słowa jego przekonały mnie, że 
dyrektor policji Oppel, zbierając o mnie wiado- 
mości, potrzebne poselistwu saskiemu w Pary- 
żu, dowiedział się o pochodzeniu mojem. Uda- 
łem się potem do Oppela, lecz ten przyjął mnie 
zimno, mówiąc, że niemoże zakomunikować mi 
zebranych o mnie wiadomości. W końcu posta- 
nowiłem kołatać do króla, lecz ter odpowiedział 
mi, że nie może się wdawać w tak ważne in- 
teresa familijne, tóm bardzićj, że matka moja 
(hrabina Kilmansegge) żyje jeszcze. Po ta- 
kićj odpowiedzi napisałem do gabinetu francu- 
skiego, “фо senatu i poselstwa w Dreznie. Nikt 
ті па to nie odpowiedział. * Na tém kończy 
się broszura i historja cała. Hrabina umarła, 
a Ernst-graf żyje w ukryciu. > 
Alfred de Vigny. Dzienniki fran- 
cuzkie donoszą o śmierci znakomitego pisa- 
гта, poety i tłómacza, Alfreda de Vigny. 
Należał on do rzędu ludzi nie wtrącających 
się do polityki, nie pyszniących się swym 
talentem i zachowujących swą niezależność. 
Wiedział, że nie można ustać na dwóch pie- 
destałach i że dwa wieńce wzbudzają za- 
zdrość. Lamartina znudziła poezja, chciał 20- 
stać politykiem, ale to mu się nie zupełnie uda- 
ło. De Vigny nie miał podobnych zachcianek 
i dla tego też, był nie tylko znakomitym poe- 
tą, ale i rozumnym, szlachetnym człowiekiem. 
Hrabia Alfred de Vigny urodził się w Loché, 
r. 1799 przy końcu XVIII i na początku XIX 
stułecia. Ojciec jego byt oficerem w kawale- 
rji, odznaczył się w wojnie siedmioletnićj i ma- 
ły Alfred rosł, słuchając opowiadań о bi- 
twach. Dziecię bawiło się często kulą, wy- 
jętą 2 ńogi ojea. W czasie rewolucji i naj- 
okropniejszych dni rzeczypospolitćj, rodzice 
Alfreda nie chcieli uciekać z bronią Stry- 
jowie zaś emigrowali i służyli w armji 
Condé. Jeden z nich Шег de Vigny wrócit 
z Barbonami, szukał swéj narzeczonćj a kie- 
dy się dowiedział o jéj śmierci, wstąpił do tra- 
pistów, a majątek oddał krewnym. Matka 
poety była córką admirała Baroden, i stryje- 
czną siostrą sławnego Bougainvilla. Pani de 


Wileńska izba dóbr rządowych niniejszćm 
ogłasza, iż mająca odbyć się w urzędzie oné) 
5 grudnia 1865 roku licytacja, na wydzierża- 
wienie wakujących ferm w gubernji wileńskićj 
została wstrzymana ро nastałóm rozporządze- 
niu wyższćj władzy. 1—490 


Wileńska rząd gubernjalpy ogłasza, iż 30 
września bieżącego roku, w izbie posiedzeń 
onego odbędzie się licytacja z prawnym we 
trzy dni przetargiem na dostarczenie od 1 sty- 
ста 1864 do 1 stycznia 1865 roku gotowéj 
uszytćj aresztantckićj odzieży 1 obuwia dla u- 
trzymywanych w turmach gubernji wileńskićj 
więźniów; życzący należeć do takowćj 1 przy- 
јас dostawę tę na siebie па mocy niżćj poda- 
nych warunków (Kondycij) raczą zgłosić się 
do tegoż rządu na termina wskazane, w kto- 
rych od 12 godziny z rana będą też przyjmo- 
wane deklaracje z prawnemi ewikejami, zgo- 
dnie z art. 1909 i 1910 i następującymi art. 
T. X, zb. pr. cyw. cz. 4. (wyd. 1857 r.). 


KONDYCJE 
Ułożone w wileńskim opiekuńczym nad 
turmami komitecie na dostawę aresztan- 
ekićj szytéj odzieży i obuwia do turem 
guberni wileńskićj dla więźniów miejsco- 
wych, od 1 stycznia 1864 do 1 stycznia 
1865 roku. 

1) Liwerant powinien dostarczać odzież a- 
resztancką z rozwiązania gubernjalnego opie- 
kuńczego nad turmami' komitetu, w skutek 
przełożeń powiatowych turemnych wydziałów 
pod zarząd komitetu, zgodnie z wzorami, po- 
diug cen ogłoszonych za każdy objekt pojedyń- 
czo; zupełny garnitur tych rzeczy dla męż- 
czyzn składa się : z czapki zimowój, czapki 
letnićj, rękawic skórzanych z wójłokiem, Ко- 
szuli, spodeń sukiennych, gaci płótnianych, 
kaftana z pasem, chodaków, onuczek sukien- 
nych, onuczek płóciennych i worka; dla ko- 
bićt: kaptur, chustkę, rękawice sukienne, ko- 
szułę, spodnicę sukienną, spodnicę letnią, fu- 
tro, kaftan z pasem, chodaki, onuczki sukien- 
ne, onucze płócieune i worek. 

2) Liwerant powinien podług wymagań 
zwierzchności dostarczać rzeczonćj oczieży i 
obuwia tyle, iłe będzie potrzeba, podług cen w 
kontrakcie. 

3) Dostarczana dla utrzymywanych w tur- 
mach miejskich odzież i obuwie, będzie się 
sprawdzać ze wzorami w komitecie nad turma- 
mi, w obecności delegowanego od p. wice-pre- 
zesa naczelnika gubernji, dyrektora komitetu, 
a po ocechowaniu oućj osóbnemi sztęplami bę- 
dzie wydawana liwerantowi dla dostarczenia 
na miejsce; z przyjęcia takowych przedmiotów, 
liwerant otrzymuje w powiatach od wydziałów 
turemnych, a w guber M AW, od ko- 

i jalnego należyte Kwity, Z wy- 
mitetu gubernjaineg ilości odzieży 
obuwia. Kwity takowe przedstawują się 
i liweranta do dyrektora- kassjera guber- 
komitetu nad шн ra юе. 
wyg Mależnych џіепіейгу od skarbu, bę- 
wydawał liwerantowi ilość należną. 
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4) Odzież aresztaney. 
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Vigny była nadzwyczaj ‹ piękną i rozumną: | loy“. Ostatni poemat pełen „poezji, uczucia, tylko dotykał ziemi; gdy nieco zwinąwszy 
Charakter jéj energiczny zdnmiewał otaczają- | dramatyczności. Czytając te utwory „pełne skrzydła, spuścił się czasem na wierzchołek 
ce ją osoby. Sama. zajęła się wychowaniem sy- idealizmu, trudno uwierzyć, że autor miał 0- | góry, czynił to dla 11420561, a zresztą było 
na. W szkole Giesa, gdzie był przychodzą- |chotę do wojskowćj służby. Dziwna, że hr. | ша tak wygodnićj prowadzić rozmowę, którą 
cym uczniem, uczył się Alfred z wielką łatwo- | Alfred de Vigny należąc do arystokracji, miał | nas tak zaszczycH.... Со nas szczególnićj za- 
ścią. Tak namiętnie pokochał nauki, że czę- | współczucie dla cesarstwa i upadłego bohate- chwycało, mnie i Hugona, р. że de Vigny zda- 
sto noce całe przesiadywał nad książką, mó- | ra. Bonapartego ubóstwiał. Cesarstwo było wał się niepodlegać wcale ym grubym żywota 
wiąc, że samotność i cisza nawiewają święte | dla niego poezją wojny, a ponieważ zanosiło i natury potrzebom, dla niektórych z nas, jak 
myśli. „Spać długo— mówił zwykłe—to kraść | się na długi pokój, de Vigny wyrzekł się słaż- | dla mnie i dla Hugona koniecznym, a zaspaka- 
od siebie najdroższe chwile w życiu. Giupiec, | by wojskowej i ożenił się z bogatą 1 pochodzą- | janym nie tylko bez wstydu, ale 2 pewnego го- 
który niewie co mówić i leniwiec, który niewie | cą ze znakomitćj rodziny angielką. Wkrótce | dzaju zmysłową przyjemnością. Nikt z nas 
co robić, twierdzą, że koniecznie trzeba spać | po ożenieniu się napisał „Cinq- Marsa“. Romans | nie widział de Vigny jedzącego. Dorval, któ- 
długo. To paradoks.** I dla tego to 12-letni | ten po slawnym „Notre DamedeParis*|ry przez lat 74 po kilka godzin „codzień z nim 
Alfred uchodził za uczonego, gniewało go, że | Hugo jest najlepszym historycznym romansem. | przepędzał, wyznał przed nami z podziwem i 
kurs ciągnie się tak długo, że tak mało zadają | Cinq-Marsa przetłómaczono na wszystkie ЈЕ | prawie przestrąchem, że raz tylko widział go 
na lekcje; chciał tiómaczyć Tocyta, żądza wie- | zyki. Wkrótce Alfred wydał swoje poemata { jedzącego i to.... rzodkiewkę. Prozerpina w 
dzy wycieńczała go i młody chłopiec zaczął |і Elloy; utwory te przyjęto najlepićj, chociaż | piekle nie wytrzymała, i pierwszego dnia zja- 
chorować. Oprócz tego bral lekcje rysunku | w tymże samym czasie Hugo wydawał swoje dła 7 ziarn granatu... Vigny pomimo tego był 
od znakomitego malarza Giraudeau, a prywatni | ойу a Lamartine swoje „Medytacje**. Trzej dobrym towarzyszem, szlachcicem od stóp do 
nauczyciele uczyli go języków cudzoziemskich. | poeci nieznali się, lecz wkrótce spotkali się głowy. Był uczynnym i nie umiał szkodzić 
Lubił nadzwyczaj jeografję; miyślą przenosił | u Aleksandra Soumć, i serca ich złączyły się nikomu.'*— Bliższe szczegóły i ocenienie prac 
się za morze i odbywał fantastyczne podróże; | poetycznym węzłem. Zaczęla się rywalizacja. tego znakomitego pisarza zostawujemy uzdol- 
a kiedy wrócił stryj jego z Chin, młodzieniec | Hugo był naczelnym wodzem tćj trójcy i wy- | nionemu korrespondentowi naszemu w Pa- 
tak się nasłuchał opowiadań bajecznych о tém | dał Hernaniego, Vigny zaś Otella. Wszczęła się | ryżu. = З 
kraju, że marzył tylko ciągle о podróżach. | walka. Pubii:zność podzieliła się па dwie | — Dnia 18 września о godzinie 6 po połud- 
W czasie zwycięztw Napoleona, Alfced był | partje: placem boju byi teatr. Sława Alfreda | niu dało się czuć we Francji w Mont-Dore 
w liceum i pociągnęty ogólnym zapałem, usu- | rosła z dniem każdym. Nastąpiły zaburzenia | trzęsienie ziemi. Falowanie szło д wschodu 
па! książki i naukę na drugi plan i z roztar- | w których de Vigay znowu Życiem, radą і! na zachód, przytćm dał się słyszeć grzmot. 
gnieniem słuchał huku bębnów rozlegającego | całą duszą brał udział. Potóm ukazywały się | Niebo było bez chmurki. Upał był nieznośny. 
się na ulicach Paryża. Nauczyciel, znając jego | na scenach teatru francuzkiego rozmaite dra- Wstrząśnienie trwało 5 lub 6 sekund. Nic je- 
gorliwość, ше mógł się wydziwić tym wojen- | mata utworu de Vigny. „Marszałkowa d'A- | dnak nie zostało uszkodzoném. О godzinie 7 
nym zapędom i rzekł razu pewnego: „,Będzie | шг,“ Qaitte pour la peur, „Ghatterton* i | znowu rozległ się grzmot, lecz wstrząśnienie 
marszałkiem Francji.“ Panl de Vigay była też | wiele innych. W r. 1836 wydał dzieło filozo- | zaledwie czuć się dawało. 

niespokojną о syna, który marzył głośno o |ficzne pod tytułem „Grandeur etser-| — Prześliczna roślina znajdująca się w pół- 
walkach, lecz pomimo tego muza poezji niejvitude militaire“. Pomimo łagod- | noenćj Brazylji, którą Lindiey nazwał V i- 
odstępowała Alfreda. Кази pewnego prze-| nego charakteru, wola jego była nieugiętą, ctoria-regia, a którą posiada zaledwie 
czytał spowiedź 8. Augustyna, zaczął dobierać | nieoćstępował nigdy od swych przekonań. 0- | kilka oraużerji w Europie, zadziwia swoją 
rymy, napisał kilka wierszy i kiedy one wpa- | statniemi czasy, szczególnićj od śmierci żony, | wielkością. Liście jéj są okrągłe i mają wię- 
Фу w ręce matki, która sciskając go rzekła | którą stracił przed 8 miesiącami, pisał nad- | сб) niż 2 i ćwierć łokcia w średnicy. Zachyla- 
„będziesz poetąAlfredzie*, czeraastoletni boha- | zwyczaj wiele, lecz mało wydawał i drukował. | ją się one z brzegu i strona ich obrócona do 
ter odrzekł: —Będę ułanem.— -Miody ułan jednak | Po śmierci jego dowiemy się zapewne nad | wody jest zieloną, wówczas gdy przeciwna stro- 
smakował w poezji, Czytał wiele i zganił Delil- | czám nocami pracował. Dumas znał go do- | na jest czerwoną i przerzniętą kilką kolącemi 
la, mówiąc, że to zły poeta i że trzeba wiersze | brze, charakterystykę jego skreślił jednak nie | grubemi żyłkami. Nad liśćmi wznoszą się ogrom- 
pisać inaczćj. Burze polityczne ' przeszły nad | 2 wielkićm współczuciem. Podajemy tu z nićj | ne szerokie kwiaty, sześć stóp w średnicy— 
głową jego, brał w nich czynny udział, lecz |na zakończenie wyjątek. „Alfred de Vigny | koloru białego z purpurowym środkiem. Owo- 
kiedy pokój zapanował w Europie,wojenne za- {był osobliwszym człowiekiem; grzeczny, u-|ce są okrągłe, mięsiste, z kolcami. Nasiona 
chcianki Alfreda znikły. Slawa cesarza | przejmy, miły w stosunkach, ale miał jedną|Victorji -Regii jedzą pieczone jak 
wstrząsającego całym światem przestąwala | wadę: chciał uchodzić koniecznie za istotę | kukurudzę, plemię gwaranó w nazwało 
porywać wyobraźnię i w duszy młodzieńca o- |duchową i niecielesną. Та duchowość go-|ją dla tego mais delagua (wodna 
zwał się glos pelen melodji, wzywający go na | dziła się jednak z jego śliczną twarzyczką. |kukurudza). 

inne pole chwały. Mając lat 16 napisał dwa | Dlugie blond włosy, w pierścieniach spada-| — W Atenach umarł najstarszy z pisarzy 
naśladowania Teokryta i odtąd pisał małe u-|jące na ramiona, otaczały rysy delikatne | greckich Emanuel Antoniadis—zało- 
twory, które zwracały na niego uwagę wszy- |і wdzięczne. Zdawał się być bratem che- |życiel gazety „Minerwa* którą wydawał 
stkich. Lubił czerpać natchnienie w Biblji, | rubinów, których widzimy na obrazach | w przeciągu lat 35. Umarł mając lat 72 wieku 
z nićj wziął treść „Potopu“. „Mojżesza“ „El- lsławnych mistrzów. De Vigny z konieczności 
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но bua оцымъ полагается одинаковая; како- bojćj, W miarę potrzeby; lecz cena ich posta- 
вая обозначена Въ контракт. nawia się jednostajna, podług kentraktu. 

5) Чтобы въ IOCTABKĘ тотовой ‘арестант- 5) Zeby w dostarczenia gotowćj odzieży a- 
ской одежды и обуви по требованїямъ гу- resztanckićj na zapotrzebowanie gubernjalne- 
бернскаго. о Тюрьмахъ комитета не могло go komitetu niebyło żadnój zwłoki lub mitręgi, 
послфдовать какой либо остановки, или за- pełnomocnik powinien znajdować się w Wil- 
медленія, подрядчикъ или ero повзренный nie, aby o miejscach dostarczania i o ilości 
долженъ находиться въ г. Вильно, дабы о rzeczy i materjałów było ogiaszano każdorazo- 
мфетахъ поставки и о количествв вещей и wie miejskim zarządom policyjnym, z przyję- 
матерілловъ было изввщаемо всякій разъ ciem osóbnego rewersu па dostawę rzeczy w 
городекимъ полицейскимъ управленіемъ, со terminach osóbno wskazanych, w miarę potrze- 
E3ATieMb особой подписки на поставку BÈ- by, lecz nie dalej jak w ciągu jednego miesią- 
щей въ сроки, особо опредвленные, смотря са, przeto zawsze powinien mieć zapas, nieczy- 
по надобности, но не далфе въ теченія одно- пас #1016) zwłoki przy wypełnieniu zapotrze- 
го мсяца, для чего долженъ имъть навсе- bowania, 
гда запасъ, не дълая малЪйшей остановки въ 
исполнени требованій. 

6) Если подрядчикъ. требуемаго въ какое 6) Jeżeli liwerant zapotrzebowanćj do ja- 
либо MBCTO количества одежды и обуви въ kiegokolwiek miejsca ilości odzieży i obuwia 
назначенный подпискою срокъ, не поставитъ, W naznaczony przez podpiskę termin, nie do- 
или же поставляемая Kb CBUĄBTEALCTBY най- starczy, lub też dostarczone dla sprawdzenia 
дена будеть негодною для употребленія или przedmioty niebędą zdatne do użycia lub 2 
съ образцами не сходною, TO таковая одежда wzorami niezgadzające się, to takowa: odzież 
и обувь будетъ заготовляема Ha счетъ залога 1 Obuwie będą zrobione na konto ewikcji liwe- 
подрядчика, A въ. случа дальньйшей и за гаша, aw razi: i dalszćj nieakuratności w 
симъ веисправлости, по этому предмету, ry- tym względzie, komitet gubernjalny o turmach 
берисый о тюрьмахъ `комитетъ, вправв Oy- Ma prawo usunąć liweranta od antrepryzy і 
дет» устранить поставщика отъ подряда и Oddać liwerunek innemu; wszelkie zas stąd 
предоставить поставку другому; какіе же отъ pochodzące straty, będą zaliczone na rachunek 
сего произойдутъ убытки, обращены будуть ewikcji. 
на представленные залоги. `- 
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kowego, przy ulicy Wiel 


7) За представлеше поставки арестант- 7) Za dostawę aresztanckich przedmiotów 
скихъ тещей въ теченш трехъ`лътъ, постав- W Ciągu trzech lat, liwerapt powinien z pie- 
щикъ обязань изъ денегъ, отъ казны полу- Niędzy od skarbu otrzymywanych zrobić ustęp- 
чаемыхъ едълать уступку въ пользу ome- Stwo na rzecz towarzystwa turemnego. 
ства о тюрьмахъ. . х 

8) Подрядчикъ облзательства своего не 8) Liwerant ше może zobowiązania się swego 
имфетъ права передавать другому, безъ co- odstępować komu innemu bez zgodzenia się ko- 
гласія на то губерискато комитета, и въ слу- Mitetu guberajalnego, a w razie śmierci liwe- 
gab смерти подрядчика , поставку по кон- Tanta, dostarczanie podług kontraktu odzieży 
тракту одежды и обуви должны продолжать геа нн przyjąć = się =» шее. EA 
насл®дники, и во всемъ ‘по контракту отввт- Jego, 1 2а Wszystko podług kontraktu odpowia- s 
ст не только предетавленнымъ зало- dać, nie tylko złożoną ewikcją, ale też 1 wła- ТРЕБУЮЩИХЪ УЧИТЕЛЯ для обу- 


гомъ но и собственными им ями, snym majątkiem. sę A дфтей по русски прошу. оставлять 
9) Подрядчикъ по истеченіи срока заклю- 9} Liwerant po upływie terminu zawartego а адресы въ Редакщи Виленскаго Bhet- 
ченнаго съ нимъ контракта, обязанъ menor- 7 Nim kontraktu powinien wykonywać warun- т 1—4— 
нять силу договора, онаго и далфе сего срока, ki onego i 4216} podług tych samych cen, jakie 
по тъмъ самымъ цфнамъ которыя въ ROH- SĄ W kontrakcie podane, jeżeli zawczasu nowa 
трактв обозначены, если’ благовременно но- licytacja niebędzie przyznana, lecz nie dłużćj 
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odnoszące się do jego zawodu, 


nowo przybyłego do Wilna b 
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do sprzedania sżal Turecki lub 
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вые торги не будуть утверждены, но не да- nad trzy miesiące. 
Abe трехъ мЪслцевъ. 

10) Подрядчик не имфетъ права: требо- 10) Liwerant niema prawa wymagać osób- 
вать особаго вознагражден! за доставку BE- NEZO wynagrodzenia za dostawę przedmiotów 
щей въ у®зды. do powiatów. 

| 11) Въ обезпечене исправности по сему 
‚нодряду, подрядчик долженъ представить 
| задогъ, равняющійгя третьей частн годоваго Г 
расхода, одежды, примёрио „пятьсотъ рублей 7 
серебромъ.*‹ 

u 12) Beb сш условия, 
казны, такъ и ‘подрядчика 
блюдены свято и ненарушимо. 

Совфтникъ Назаренко. 

Секретарь Zomapo. 

Столоначальникъ Венцлавовичо. 2—(483) 
m———n 0000000000 w 


Sekretarz Komar. 
| Naczelnik stota Węcławowicz. 
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Wszystkich Cierpiących па Zęby zawiada- зды 


miam niniejszem, że przez jakiś czas zajmować м 
się będę tutaj praktyką dentystowską.  Wsta- ВИЛЕНСКІИ ДНБВНИКЪ. 
Првхаль ВЪ Вильно 95 сентяря Епископъ 


wiać A= о zęby bez kruczków i pre 

йуп.  Zajmować się też będę plombowan 
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